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GABINETE DO SECRETARIO DE ESTADO DA
ADMINISTRACAO EDUCATIVA E GOVERNO DE MACAU

Despacho Conjunto

Na sequéncia de um Protocolo de Cooperagio no Dominio da
Educagao, o Governo da Repiiblica € o Governo de Macau de-
terminaram, por despacho conjunto, de 2 de Abril de 1990, asse-
gurar o apoio docente ao ensino oficial em lingua portuguesa mi-
nistrado no territério de Macau.

Considerando que, mesmo apés a cessagdo da administragdo
portuguesa, uma das duas linguas oficiais de Macau ser4 o portu-
gués, tendo sido, nesse contexto, criada a Escola Portuguesa de
Macau; '

Considerando que a cria¢do da escola portuguesa altera o regi-
me juridico-profissional do pessoal docente que, em Macau, tem
exercido fungGes;

Assim, tudo considerado, urge definir a situagio dos referidos
docentes;

Nestes termos, 0 Governo da Republica, através do Secretdrio
de Estado da Administragao Educativa, € o0 Governo de Macau,
através do Secretdrio-Adjunto para a Administragdo, Educagio
e Juventude, determinam:

1. O pessoal docente com nomeagio definitiva dependente do
Ministério da Educagdo e que se encontre a exercer fungbes em
Macau ¢ autorizado a continuar a prestar servigo no Territério,
no ano lectivo de 1998/99, de acordo com as necessidades defini-
das pelo Governo de Macau.

2. A contratagdo de pessoal docente para prestagao de servigo
na Direcgdo dos Servigos de Educagjo e Juventude e noutras ins-
tituigdes ptiblicas de Macau, incluindo os estabelecimentos de
ensino superior publico, realiza-se ao abrigo do disposto no n.° 1

do artigo 66.° do Estatuto Orgénico de Macau e demais legisla-
¢do aplicavel em Macau ao recrutamento no exterior.

3. Ao pessoal docente referido no n.° 1 que venha a exercer
fun¢des na Escola Portuguesa de Macau, ou em institui¢do de-
pendente da Associagdo Promotora da Instrugido dos Macaenses,
€ aplicavel o regime juridico-laboral estabelecido pelas referidas
institui¢des e supletivamente o regime legal do pessoal docente
das institui¢oes educativas particulares de Macau, contando-se,
para efeitos de antiguidade e progressdo na carreira, o tempo de
servigo af prestado.

4. O contrato a celebrar com o pessoal docente referido nos
niimeros anteriores produz efeitos a partir de 1 de Setembro de
1998 e caduca em 31 de Agosto de 1999.

5. O exercicio de fungdes em Macau pode cessar, a todo o tem-
po, em consequéncia:

a) de aplicagio ao docente de pena disciplinar, igual ou supe-
rior, a suspenséo;

b) de incapacidade fisica ou psiquica do docente para o exerci-
cio de fungdes, por decisdo da entidade médica competente.

6. O exercicio de fungdes pode ser, ainda, dado por findo a re-
querimento fundamentado do docente ou nos termos contra-
tualmente estabelecidos.

7. E revogado o Despacho Conjunto, de 2 de Abril de 1990,
publicado na II Série, do Didrio da Repiiblica, de 8.5.90 e no Bo-
letim Oficial de Macau n.° 17, de 23 de Abril de 1990.

Lisboa, 28 de Maio de 1998. — O Secretério de Estado da Ad-
ministragdo Educativa, Guilherme D’Oliveira Martins — O Se-
cretdrio-Adjunto para a Administracdo, Educagio e Juventude,
Jorge A. Hagedorn Rangel.

GOVERNO DE MACAU

Lei n.° 1/98/M
de 1 de Junho

Alteracoes a Lei n.° 4/95/M, de 12 de Junho

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea ¢) do
n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto Orgénico de Macau, para valer
como lei, o seguinte:

Artigo 1.°

(Aditamento a Lei n.° 4/95/M)

E aditadoon.2 ao artigo 2.°da Lei n.° 4/95/M, de 12 de Junho,
com a seguinte redacgéo:

2. O Conselho de Consumidores elabora e aprova o rela-
tério anual, a apresentar ao Governador, sobre a situagio da
politica de defesa do consumidor no territério de Macau.
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Artigo 2.°
(Alteracoes a Lei n.° 4/95/M)

i

|

1 |

| ' Os artigos 7.° € 10.° da Lei n.° 4/95/M, de 12 de Junho, passam a
| ter a seguinte redacgao:

Artigo 7.°
(Competéncia)

1. Ao Conselho Geral compete, nomeadamente:

¢) Aprovar o relatério anual, a apresentar ao Governador,
sobre a situagdo da politica de defesa do consumidor no ter-
ritério de Macau;

d) (actual alinea c¢)
e) (actual alinea d)

f) Emitir parecer ndo vinculativo sobre o tarifario e res-
pectivas alteragdes a adoptar pelas empresas concessionérias
de servigos e bens piblicos;

| g) (actual alinea ¢)
h) (actual alinea f)
i) (actual alinea g)
j) (actual alinea h)

2. O parecer a que se refere a alinea f) do nlimero anterior
presume-se favoravel, se ndo for emitido no prazo de 15 dias
| uteis ap6s a entrada do pedido no Consetho de Consumidores.

Artigo 10.°

(Competéncia)

1. A Comissao Executiva compete, nomeadamente:

Q) ettt et et et seres ;
D) ettt ettt es e ;
€) ettt ettt bttt s a e aeaa e nnars et ;

d) Preparar, segundo as indicag¢des do Conselho Geral, os
documentos referidos nas alineas b) a d) do artigo 7.%

e) Preparar as propostas dos regulamentos referidos na
alinea e) do artigo 7.;

Artigo 3.°
(Quadro de pessoal)

1. O quadro de pessoal do Conselho de Consumidores € o cons-
tante do mapa anexo a presente lei, dela fazendo parte integran-

te.
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2. Ao pessoal do Conselho de Consumidores € aplicdvel o regi-
me geral dos Trabalhadores da Administragio Publica de Macau.

Aprovada em 12 de Maio de 1998.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Anabela Sales Ritchie.
Promulgada em 20 de Maio de 1998.

Publique-se.

O Encarregado do Governo, Jorge A. H. Rangel.
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ANEXO
(Quadro de pessoal)
Grupode [Nivel Cargos ¢ carreiras N.°de
pessoal lugares
Direcgdo e Presidente da Comissao
chefia Executiva 1
Vogal da Comissdo Executiva 1

Técnico
superior 9 |Técnico superior 5
Técnico 8 |Técnico 3
Tecn!co.- Adjunto-técnico 3
-profissional| 7
Administra- :
tivo 5 | Oficial administrativo 4

Lei n.° 2/98'M

de 1 de Junho

Reestrutura o Conselho do Ambiente

Tendo em atengio o proposto pelo Governador e cumprida a
formalidade prevista na alinea a) do n.° 2 do artigo 48.° do Esta-
tuto Orgénico de Macau;

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos das alineas 4)
don.2el) don.’3 doartigo 31.° do Estatuto Orgénico de Macau,
para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO1

Natureza e atribuicoes

Artigo 1.°

(Natureza)

O Conselho do Ambiente € um instituto piblico com persona-
lidade juridica, dotado de autonomia administrativa e financeira,
que se rege pela presente lei e demais legislagdo aplicavel.
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Artigo 2.°
(Atribuicoes)
1. S&o atribuigdes do Conselho do Ambiente:

a) Pronunciar-se sobre a politica de protecgao ¢ defesa do am-
biente, da natureza e do equilibrio ecoldgico do Territério;

b) Apresentar ao Governador propostas de medidas legislativas
de protecgdo e defesa do ambiente, da natureza e do equilibrio
ecolégico;

¢) Assegurar a articulagfio dos programas, medidas € accdes de
politica ambiental, promovidas pela Administragao Publica do
Territorio;

d) Celebrar acordos e protocolos de colaboragdo com entida-
des similares do Territdrio ou do exterior, bem como desenvol-
ver acgdes comuns, designadamente de formagao e informacio,
tendo em vista a protecgdo e defesa do ambiente, da natureza e
do equilibrio ecoldgico;

e) Propor e organizar acgdes de formagdo, sensibilizagéo e in-
formagio, nomeadamente no que respeita a educagio ambiental;

f) Apreciar, resolver ou encaminhar para os servigos adequa-
dos as reclamagdes e queixas que lhe sejam apresentadas;

g) Emitir parecer sobre pedidos de licenciamento de industrias,
cujo exercicio seja susceptivel de afectar o ambiente, a natureza
ou o equilibrio ecoldgico;

h) Acompanhar o cumprimento e a execugio dos regulamen-
tos ambientais;

i) Fomentar a investigag&o cientifica e tecnoldgica na drea do
ambiente, da ndtureza e do equilibrio ecolégico.

2. O Conselho do Ambiente elabora e aprova o relatério anual,
a apresentar ao Governador, sobre a situagfio do ambiente no ter-
ritério de Macau.

CAPITULO II
Orgﬁos
SECCAO
Funcionamento e responsabilidades
Artigo 3.°
(Orgﬁos)

Sao 6rgdos do Conselho do Ambiente o Conselho Geral € a
Comissao Executiva.

Artigo 4.°
(Funcionamento)

1. O Conselho Geral retine, em sessao ordindria, pelo menos
uma vez por trimestre e, extraordinariamente, sempre que con-
vocado pelo seu presidente ou a pedido da maioria simples dos
respectivos membros.
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2. A Comissao Executiva retline, em sessdo ordinaria, uma vez
por semana e, extraordinariamente, a convocagéo de qualquer
dos membros.

3. O Conselho Geral e a Comissao Executiva deliberam, vali-
damente, com a presenga de dois tergos e por voto da maioria
dos membros presentes. :

4. Das reunides do Conselho Geral e da Comissdo Executiva

sdo lavradas actas, a assinar por todos os que nelas tenham parti-

cipado, das quais deve constar a siimula das matérias tratadas e
das deliberagdes tomadas.

5. Os membros da Comissdo Executiva participam, sem direito
a voto, nas reunides do Conselho Geral.

6. As reunides do Conselho Geral e da Comissao Executiva
podem assistir, por convite, pessoas com especial competéncia,
designadamente em representagao da Administragéo, para pres-
tarem esclarecimentos sobre as matérias em apreciagao.

Artigo 5.°

(Responsabilidades)

1. Os membros dos 6rgdos do Conselho do Ambiente s3o soli-
dartamente responsaveis pelas deliberagdes aprovadas, quer quan-
to a sua legalidade quer quanto aos seus efeitos.

2. Sao isentos de responsabilidade os membros dos 6rgios que,
tendo estado presentes na reunido onde a deliberagio foi toma-
da, tenham votado contra ela, bem como os membros ausentes.

SECCAO II
Conselho Geral
Artigo 6.°

(Constitui¢io e composicao)

1. O Conselho Geral é composto por onze membros, dos quais
trés podem ser funciondrios ou agentes da Administragio em
exercicio efectivo de funcdes.

2. Os membros do Conselho Geral sdo nomeados por despa-
cho do Governador.

3. O presidente do.Conselho Geral € eleito pelos seus mem-
bros, sendo substituido, nas suas faltas ou impedimentos, pelo
vogal que o Conselho designar.

4. A duracio do mandato do presidente e dos vogais do Conse-
tho Geral é de dois anos, renovével por igual periodo.

Artigo 7.°
(Competéncia)

Ao Conselho Geral compete, nomeadamente:

a) Elaborar e submeter a apreciagio tutelar a proposta das li-
nhas gerais da politica de protecgio e de defesa do ambiente;
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_ b) Aprovar o plano anual de actividades, o orgamento privati-
vo do Conselho do Ambiente e as respectivas revisdes € altera-
¢oes, submetendo-os a homologagéo tutelar; ’

¢) Aprovar o relatério anual, a apresentar ao Governador, so-
bre a situagdo do ambiente no territério de Macau;

d) Aprovar o relatério de actividades e a conta de geréncia do
Conselho do Ambiente e submeté-los a homologagao tutelar;

) Aprovar os regulamentos necessarios ao funcionamento do
Conselho do Ambiente, designadamente os regulamentos inter-
nos do Conselho Geral e da Comissdo Executiva;

f) Propor a celebragido de acordos e protocolos de colaboragio
com outras entidades;

g) Aprovar orientagdes e directivas sobre a actividade a desen-
volver pela Comissdo Executiva;

h) Fiscalizar o cumprimento das suas deliberagdes;

i) Solicitar elementos, informagdes e esclarecimentos sobre
quaisquer actos da Comissdo Executiva.

Artigo 8.°

(Competéncia do presidente)

Compete ao presidente do Conselho Geral:

a) Convocar as respectivas reunides ordindrias e extraordina-
rias;

b) Dirigir os trabalhos e manter a disciplina;

¢) Exercer os poderes que lhe sejam delegados pelo Conselho
Geral.

SECCAO III
Comissao Executiva
Artigo 9.°
(Constitui¢ao e composicao)
1. A Comissdo Executiva € constituida por um presidente € dois
vogais, nomeados pelo Governador, ouvido o Conselho Geral.

2. O presidente e um dos vogais exercem fungdes a tempo in-
teiro.

3. Um dos vogais exerce fungdes.a tempo parcial, em represen-
tacdo da Direcgédo dos Servigos de Finangas.

Artigo 10.°

(Competéncia)

A Comissido Executiva compete, nomeadamente:
a) Preparar as reunides do Conselho Geral;

b) Executar as deliberacdes do Conselho Geral;

¢) Assegurar a gestdo administrativa e financeira do Conselho
do Ambiente;
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d) Preparar, segundo as indicagdes do Conselho Geral, os do-
cumentos referidos nas alineas b) a d) do artigo 7.5

e) Preparar as propostas dos regulamentos referidos na alinea
e) do artigo 7.%

f) Apreciar, resolver ou encaminhar para os servigos adequa-
dos as reclamacdes e queixas que lhe sejam apresentadas, relati-
vamente ao ambiente, 4 natureza e ao equilibrio ecolégico.

Artigo 11.°

(Competéncia do presidente)

Compete ao presidente da Comissdo Executiva:

a) Convocar as respectivas reunides ordindrias e extraordina-
rias;

b) Dirigir a actividade da Comissdo Executiva e assegurar a
adopgdo das medidas necessarias a prossecugéo da sua compe-
téncia;

¢) Submeter a aprecia¢do do Conselho Geral todos os assuntos
que caregam de deliberagio deste 6rgéo, propondo a adopgéo
das medidas que julgue necessarias ao funcionamento do Conse-
lho do Ambiente;

d) Fazer executar as deliberagdes do Conselho Geral;

e) Praticar os actos necessarios & instrugio dos processos e a
execugio das deliberagdes do Conselho Geral e assinar a corres-
pondéncia ou o expediente;

f) Representar o Conselho do Ambiente em juizo e fora dele;

g) Exercer as competéncias que lhe sejam delegadas pela Co-
missdo Executiva.

SECCAOQO 1V
Niicleo de Apoio Técnico-Administrativo
Artigo 12.°
(Niicleo de Apoio Técnico-Administrativo)
O Conselho do Ambiente é dotado de um Niicleo de Apoio
Técnico-Administrativo, com a func¢io de prestar os servigos de

apoio técnico, financeiro'e administrativo necessarios ao seu fun-
cionamento.

SECCAO V
Disposicoes diversas
Artigo 13.°

(Impugnacao)

1. Das deliberagdes dos 6rgdos do Conselho do Ambiente cabe
impugnagio contenciosa para o Tribunal Administrativo de
Macau.
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2. Dos actos externos praticados pelos presidentes do Conse-
lho Geral e da Comissdo Executiva cabe impugnagdo admints-
trativa para o Conselho Geral.

3. A impugnagdo administrativa prevista no nimero anterior
tem efeitos suspensivos.

Artigo 14.°

(Dever de colaboragao)

1. E dever de todos os servigos ptblicos, entidades auténomas,
municipios e pessoas colectivas de utilidade publica colaborarem
com o Conselho do Ambiente, no dmbito das respectivas atribui-
¢bes organicas.

2. As sociedades concessiondrias de servigos ptiblicos e obras
ptblicas e as que explorem actividades em regime de exclusivo
devem prestar ao Conselho do Ambiente a colaboragao por este
solicitada, no ambito dos respectivos contratos.

3. Os dirigentes ou equiparados dos servigos ou entidades refe-
ridas no n.° 1 devem designar, de entre o respectivo pessoal de che-
fia, quem actua como elemento de ligagdo permanente com o Con-
setho do Ambiente.

CAPITULO III
Pessoal e remuneragoes
Artigo 15.°

(Pessoal)

1. O quadro de pessoal do Conselho do Ambiente € o constan-
te do mapa anexo 2 presente lei, dele fazendo parte integrante.

2. Ao pessoal do Conselho do Ambiente € aplicdvel o regime
geral dos trabalhadores da Administragéo Piblica de Macau.

3. Os membros da Comissdo Executiva que exercem fungdes a
tempo inteiro sdo nomeados em comissao de servigo, sendo-lhes
aplicavel o regime do pessoal de direcgdo e chefia dos servigos da
Administragdo Publica de Macau.

4. Pode prestar servigo no Conselho do Ambiente pessoal re-
crutado mediante contrato individual de trabalho sujeito a lei re-
guladora das relagdes de trabalho.

Artigo 16.°
(Remuneracdes)
1. O presidente da Comissao Executiva tem a remuneragio

correspondente ao indice 770 da tabela indicidria da fungéo pd-
blica.

2. O vogal da Comissao Executiva a exercer as fun¢des a tem-
po inteiro tem a remuneragio correspondente ao indice 650 da
tabela indiciaria da funcio publica.

3. O vogal da Comissao Executiva, representante da Direc¢io
dos Servicos de Finangas, € remunerado nos termos da lei.
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Artigo 17.°
(Senhas de presenca)

1. Os membros do Conselho Geral tém direito a senhas de pre-
senga pela sua participagdo nas reunides do Conselho e ao paga-
mento das despesas que hajam de realizar em virtude das suas
fungdes, nos termos legalmente fixados.

2. As pessoas referidas no n.° 6 do artigo 4.° tém igualmente
direito a senhas de presenga pela sua participagio nas reunides
do Conselho Geral e da Comissao Executiva.

3. O montante das senhas de presenga corresponde a 10% do
indice 100 da tabela indiciaria.

CAPITULO IV
Gestiao patrimonial e financeira
Artigo 18.°

(Patriménio)

O patriménio do Conselho do Ambiente € constituido pela
universalidade dos bens, direitos e obrigagdes que receba, adqui-
ra ou contraia no exercicio das suas atribuigdes.

Artigo 19.°

(Normas de gestiio)

A gestdo financeira do Conselho do Ambiente subordina-se
ao regime financeiro das entidades auténomas e as directivas apro-
vadas pela tutela.

Artigo 20.°
(Origens dos recursos)

Constituem receitas do Conselho do Ambiente:

a) A comparticipagdo or¢gamental atribuida, anualmente, pelo
or¢amento geral do Territério;

b) Os saldos de geréncia;

¢) Os juros ou outros rendimentos provenientes da aplicagdo
de disponibilidades préprias, efectuadas nos termos previstos na
lei;

d) Outras receitas que, por lei ou contrato, lhe sejam atribuidas
e ainda as resultantes do exercicio da respectiva actividade.

Artigo 21.°
(Aplicagoes)
Constituem despesas do Conselho do Ambiente:

a) Os encargos inerentes ao seu funcionamento, nomeadamente
com o pessoal, a aquisi¢do de bens e servigos e outros de nature-
za corrente ou de capital;

b) As demais que resultem de atribuigdes que lhe estdo ou ve-
nham a ser conferidas.
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Artigo 22.°

(Fiscalizacdo e julgamento)

1. A Comissao Executiva elabora e submete & aprovagio do
Conselho Geral a conta de geréncia que, em seguida, é presente
ao Governador.

2. Depois de homologada pelo Governador, a conta de gerén-
cia é remetida ao Tribunal de Contas para efeitos de julgamento
nos termos da legislagdo aplicavel.

CAPITULO V
Tutela
Artigo 23.°

(Tutela)

O Conselho do Ambiente esté sujeito a tutela do Governador.

Artigo 24.°

(Competéncia da entidade tutelar)

A entidade tutelar compete:

a) Homologar os instrumentos de gestao financeira, nomeada-
mente os orgamentos privativos, bem como as suas revisdes e al-
teragoes;

b) Homologar os planos anuais de actividade que se mostrem
conformes a politica do ambiente definida pela tutela e as direc-
tivas de gestdo financeira,;

¢) Autorizar a celebragdo de acordos e protocolos de colabora-
¢do com outras entidades;

d) Autorizar a realizagio de despesas que ultrapassem os limi-
tes da competéncia atribuida por lei aos 6rgios das entidades au-
ténomas;

e) Autorizar a aquisi¢ao, alienagéo, cedéncia e oneragdo de bens
iméveis do patriménio do Conselho do Ambiente.

Artigo 25.°

(Continuidade dos mandatos)

Os actuais membros do Conselho do Ambiente mantém-se em
fungdes até a nomeagdo dos membros que constituirdo o Conse-
lho Geral e a Comissdo Executiva.

Artigo 26.°
(Encargos)

" 1. Os encargos decorrentes da execugio da presente let sdo su-
portados, no corrente ano econdémico, por conta das dotagdes do
or¢camento geral do Territorio afectas ao Conselho do Ambiente
e por aquelas que, sendo necessdrio, sejam para o efeito disponi-
bilizadas pela Direcgéo dos Servigos de Finangas.

2. Enquanto nio for publicado o diploma legal a que se refere
o n.°3 do artigo 16.°, o vogal da Comissdo Executiva que repre-
senta a Direcgdo dos Servigos de Finangas tem a remuneragdo
correspondente a 50% do indice 100 da tabela indicidria da fun-
¢a0 piblica.
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Artigo 27.°
(Extingio do Gabinete Técnico do Ambiente)

1. E extinta a equipa de projecto, com a designacdo de Gabine-
te Técnico do Ambiente, criada pelo Despacho n.° 129/GM/90,
de 16 de Outubro.

2. As referéncias ao Gabinete Técnico do Ambiente constan-
tes de disposi¢des legais, regulamentares e contratuais entendem-
-se, para todos os efeitos, como feitas ao Conselho do Ambiente.

3. O pessoal que actualmente presta servi¢o no Gabinete Téc-
nico do Ambiente, em regime de contrato além do quadro ou de
assalariamento, mantém a sua situagéo juridico-funcional.

Artigo 28.°
(Revogacoes)
Sao revogados:
a) O Decreto-Lei n.° 59/89/M, de 11 de Setembro;
b) O Decreto-Lei n.° 43/90/M, de 30 de Julho;

¢) O Despacho n.° 129/GM/90, de 16 de Outubro, publicado no
Boletim Oficial n.° 43, de 22 de Outubro;

d) O Despacho n.° 70/GM/91, de 5 de Margo, publicado no Bo-
letim Oficial n.° 10, de 11 de Margo.

Artigo 29.°
(Entrada em vigor)

A presente lei entra em vigor 30 dias apds a sua publicagio no
Boletim Oficial.

Aprovada em 12 de Maio de 1998.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Anabela Sales Ritchie.

Promulgada em 20 de Maio de 1998.
Publique-se.

- O Encarregado do Governo, Jorge A. H. Rangel.

L et -3
(BEREMMAECHR)

—  EREE T A 12/GM00 BBERR TS L RE
BERAEZEEM -

= R—YI%T B - SIERARPRE S BER TN
ERRFRREEAY -

= HNBREEMRAE LRSI RS SRR S5

ZABMERFHBE b2 BRI -
B
¢::31y;
- 31

a) NB+—H%E 59/80/M B2itS

b) EH=E1+HE 4390M 5iE4

¢) +AFAEE 129/GM/90 BET » FHTATR
A=+ AEn+=8 (REAS)

d) ZARBBI0CMOIBELT » BHRABREF+
— A+ (BAH) -

A gy -3
(BAERERD

FERRBRABAR=+H%ER -
—hANAERR+ZHEE

MEGER s

ANEXO
(Quadro de pessoal) —hANERER =+ BESF
Grupo de pessoal | Nivel Cargos e carreiras ) 0
vsares WERE Ry

Presidente da Comissdo
Direcgdo e chefia { Executiva E 1 M 4

Vogal da Comissao Exe-

|

cutiva 1 (AB&EH)
Técnico superior 9 |Técnico superior 5 A BT S {2 B B B E
Int‘erpretagﬁo e . FEREE BITREEER 1

N Intérprete-tradutor 1 .
tradugao PTERUER 1
o . P
Técnico 8 |Técnico 1 ok il 9 LS 5
HER =R 1
Tecnllco-profls- 7 | Adjunto-técnico 2 BWE 8 Bimg 1
siona
HEEWR 7 KiiE 8 2

Administrativo 5 | Oficial administrativo 1 GEOCE 5 o] 1




630 . BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°22 —1-6-1998

Decreto-Lei n.° 23/98/M

de 1 de Junho

De entre os diversos sistemas de apoio ptblico a actividade

empresarial privada, o da bonificagido de juros afigura-se como’

um dos mais compativeis com o mercado e a concorréncia, pois
nao dispensa a capacidade prépria de financiamento dos bene-
ficidrios nem a filtragem da viabilidade dos investimentos, filtra-
gem essa efectuada, profissionalmente, pelas instituicdes de cré-
dito intervenientes.

Justifica-se, por isso, que se continue a prestar uma atengio
preferencial a este tipo de incentivo. E, assim, procede-se agora a
reformulagéo global do regime constante do Decreto-Lei n.® 65/
/94/M, de 26 de Dezembro, em ordem a tornd-lo um instrumento
mais abrangente na gama dos interesses piblicos a prosseguir e
das actividades econdmicas relevantes.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Econdémico;

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgéanico de Macau, para valer como lei no territério de
Macau, o seguinte:

CAPITULO1
Disposi¢oes gerais
Artigo 1.°

(Objecto)

O presente diploma regula a concessao de incentivos financei-
ros sob a forma de bonificagdo de juros de créditos a empresas do
séctor privado.

Artigo 2.°
(Objectivos)

Os incentivos financeiros sdo concedidos a investimentos sus-
ceptiveis de contribuir para:

a) A diversificagdo e modernizagdo das actividades econémi-
cas;

b) A inovagdo e reconversao tecnolégica das empresas, visan-

do o aumento da capacidade produtiva, a melhoria da qhalidade
dos produtos e, em geral, o reforgo da competitividade e, ainda, o
menor impacto sobre o ambiente;

¢) A modernizagio das instalagdes das empresas que se tradu-
za na melhoria das respectivas condigdes de exploragio, de segu-
ranga e/ou salubridade.

Artigo 3.°

(Investimentos elegiveis)

1. S3o investimentos elegiveis, para efeitos do presente diplio-
ma:
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a) A construgio de instalagdes;

b) A compra ou locagdo financeira de instalagdes, desde que a

licenga de utilizagdo do imédvel tenha sido emitida apos 1 de Ja-
neiro de 1988;

c) As obras de beneficiagdo/adaptagio das instalagdes, desde
que a licenga de utilizagio do imével tenha sido emitida apés 1 de
Janeiro de 1988, ou, independentemente da data de emissdo da
licenga, desde que as obras visem eliminar as situagdes de especial
perigosidade a que se refere o artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 24/95/
/M, de 9 de Junho;

d) A compra ou locagéo financeira de equipamentos novos,
incluindo o «software» necessério a sua operacionalidade;

e) A compra ou locagao financeira de veiculos de transporte de
carga, novos, desde que matriculados no Territério e destinados
a distribuigdo da produgéo prépria de empresas que desenvol-
vam actividades incluidas nas Sec¢des B — Pesca e D — Indus-
trias Transformadoras, da Classificagdao das Actividades Econé-
micas de Macau — Rev. 1.

2. Nio sdo considerados investimentos elegiveis:

a) Os referidos na alinea a) do nimero anterior, quando a res-
pectiva licenga de obras tenha sido emitida hd mais de 6 meses a
data da apresentagdo da candidatura;

b) Os referidos nas alineas b), d) e e) do nimero anterior, quan-
do concretizados ha mais de 3 meses a data da apresentagao da
candidatura;

¢) Os referidos na alinea c¢) do nimero anterior, quando inicia-
dos antes da notificagdo do despacho de concessdo do incentivo;
d) Os que se reportem a parte social dos estabelecimentos;

) Os que tenham por objecto bens ndo destinados a uso exclu-
sivo do beneficidrio.

Artigo 4.°

(Beneficiarios)

Podem beneficiar dos incentivos as empresas que ndo explo-
rem actividades econdmicas em regime de concessio ou de sub-
CONCessao € que:

a) Demonstrem possuir um sistema adequado de registos con-
tabilisticos;

b) Tenham a sua situagdo fiscal regularizada perante o Territ6-
rio;

¢) Disponham de licenga ou titulo de idéntica natureza legal-
mente exigivel face a actividade exercida;

d) Se encontrem regularmente constituidas, tratando-se de so-
ciedades.

Artigo 5.°

(Momento da verifica¢ao dos requisitos)

1. Os requisitos especificados no artigo anterior devem encon-
trar-se preenchidos & data da apresentagio da candidatura, salvo
o disposto no niimero seguinte.
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2. Quando o candidato ainda ndo exerca a actividade sujeita a
licenga ou registo prévio, o requisito previsto na alinea c) do arti-
go anterior € dispensado, mas a licenga ou titulo de idéntica natu-
reza legalmente exigivel deve ser requerida no prazo de 3 meses
a contar:

a) Da emissio da licenga de utilizagdo pela Direc¢do dos Servi-
cos de Solos, Obras Publicas e Transportes, no caso de constru-
¢ao de instalagoes; :

b) Da notificagdo do despacho de concessdo do incentivo, nos
restantes casos.

Artigo 6.°
(Actividades relevantes)

Os créditos sdo bonificaveis quando se destinem a financiar in-
vestimentos elegiveis nas areas da actividade econémica espe-
cificadas na tabela anexa ao presente diploma.

Artigo 7.°

(Requisitos inerentes a operacio de crédito)

1. Sdo bonificiveis os créditos concedidos por institui¢des au-
torizadas a operar no Territério desde que:

a) Sejam titulados em moeda local e o montante do crédito
para investimentos elegiveis seja superior a 500 000,00 patacas;

b) Estipulem um prazo minimo de reembolso ou de pagamen-
to de rendas igual ou superior a 2 anos;

¢) Prevejam o reembolso em prestagdes de capital e juros, iguais
€ sucessivas, com periodicidade trimestral, semestral ou anual.

2. O montante minimo do crédito é reduzido para 100 000,00
patacas, relativamente aos investimentos que visem:

a) A melhoria da capacidade de projecto e concepgio de pro-
dutos, através do apoio a introdugio de processos que visem a con-
cepgao e produgdo assistida por computador;

b) A melhoria do sistema de gestdo da qualidade, através do
apoio 2 introdugao de equipamentos de controlo, medigdo e en-
saio ¢ de garantia da qualidade;

o)A implementagéo de sistemas de transferéncia electrénica
de dados (EDI); '

d) A melhoria das condigdes ambientais e de seguranca no tra-
balho.

Artigo 8.°

(Acumulacio de incentivos)

Salvo disposi¢do em contrério, os incentivos previstos no pre-
sente diploma sdo cumuldveis com outros incentivos concedidos
por entidades piblicas ainda que visem os mesmos investimentos
elegiveis.
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CAPITULO 11 gBE
Regime de bonificacio | FRHIE
Artigo 9.° EhEE
‘ (EEAHERER)

(Nivel de referéncia)

O nivel de referéncia da bonificagio, a atribuir numa base anual,
€ de 4 pontos percentuais.

Artigo 10.°

(Majoracio pela finalidade do investimento)

1. A taxa de referéncia é majorada de 1 ponto percentual, se a
finalidade do investimento for:

a) A aquisi¢do ou a actualizagio tecnoldgica («revamping») de
equipamentos, e respectivos sistemas de manutengio;

b) A compra ou locagio financeira de instalagdes cuja licenga
de utilizagdo tenha sido emitida ap6s 1 de Janeiro de 1991;

¢) A concentragio de instalagdes industriais ou a sua transfe-
réncia para fora de nticleo urbano.

2. A majoragéo € de 2 pontos percentuais quando o investi-
mento vise qualquer das finalidades especificadas no n.° 2 do ar-
tigo 7.°

Artigo 11.°
(Concorréncia de factores de majoraciio)

Concorrendo dois ou mais factores de majoragio para um mes-
mo investimento elegivel, a bonificagdo é atribuida apenas com
base no factor mais favoravel ao beneficiario.

Artigo 12.°
(Concorréncia de investimentos)

Quando o financiamento se destine a mais do que um investi-
mento elegivel, a bonificagdo € determinada pela média das ta-
xas aplicaveis a cada investimento, determinadas nos termos dos
artigos 9.°a 11.°, ponderada pelo peso de cada um deles relativa-
mente ao total do financiamento. '

Artigo 13.°

(Prazo e calculo da bonificaciio)

1. A bonificagio é concedida por um periodo maximo de 4 anos,
contado a partir do inicio do reembolso do crédito, independen-
temente do prazo deste.

2. A bonificagio incide sobre o capital em divida em cada mo-
mento.

3. Para efeitos do presente artigo, os contratos de empréstimo
ou locagdo financeira com prazo superior a 4 anos consideram-se
celebrados por este periodo de tempo.
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Artigo 14.°

(Limite de crédito)

1. O montante maximo de créditos a bonificar, em cada ano, é
de 400 milhoes de patacas.

2. O montante maximo a bonificar, por beneficidrio, em cada
ano, é de um quarto do valor referido no nimero anterior.

3. Para efeitos do niimero anterior, considera-se ser o mesmo
beneficidrio as pessoas juridicas que se encontrem numa relagéo de
controlo, na acepgao do n.°2 do artigo 63.° do Decreto-Lei n.® 32/
/93/M, de 5 de Julho.

Artigo 15.°

(Garantia bancaria)

1. A disponibilizagio das bonificagdes ao beneficiario fica con-
dicionada a entrega, junto da Autoridade Monetiria e Cambial
de Macau, adiante designada por AMCM, de garantia bancdria
auténoma, de montante igual ao das bonificagbes a obter, consti-
tuida a favor do Fundo de Desenvolvimento Industrial e de Co-
mercializagéo.

2. A garantia ¢é vélida pelo periodo correspondente ao da liqui-
dagdo das prestagdes contratualmente estabelecidas que benefi-
ciem de bonificagéo, acrescido de 3 meses.

3. A garantia pode ser dispensada quando o montante global
do investimento elegivel a bonificar seja inferior a 500 000,00
patacas.

CAPITULO 111
Processo
Artigo 16.°

(Habilita¢ao)

1. A candidatura 2 atribui¢do das bonificagdes faz-se mediante
a entrega na Direcgéo dos Servigos de Economia, adiante desig-
nada de DSE, dos seguintes elementos:

a) Cépia do contrato de financiamento;

b) Cépia autenticada da declaragio de inicio da actividade para
efeitos fiscais, quando o candidato seja sociedade constituida ha
menos de 1 ano;

¢) Nota justificativa do sistema de registos contabilisticos ou
declaragio dos contabilistas ou auditores que verificam a conta-
bilidade da empresa;

d) Certidao da matricula na Conservatéria do Registo Comer-
cial, no caso de sociedades, ou cdpia da nota de apresentagao e
da escritura de constitui¢do, quando esta tenha ocorrido hd me-
nos de 3 meses 2 data da apresentagio da candidatura;

. ) Boletim de habilitagdo, conforme o modelo em anexo, acom-
panhado dos documentos especificos nele indicados para cada
tipo de investimento elegivel.
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2. A DSE notifica o interessado, no prazo de 10 dias tteis a
contar da recepgdo do boletim, das eventuais insuficiéncias ou ir-
regularidades que o boletim ou a documentagio apresentada con-
tenham e que possam ser supridas.

3. A DSE confirma oficiosamente, com base nos elementos do
seu arquivo ou mediante a colaboragdo da entidade competente:

a) A finalidade constante da licenca de utilizagio atribufda ao
local objecto do financiamento, bem como a respectiva situagio
face a planta do edificio;

b) A regularidade da situagio fiscal do candidato.
Artigo 17.°

(Ordenacao das candidaturas)

1. Com vista & observancia do limite total dos créditos a boni-
ficar, os processos sao ordenados e processados sequencialmente
de acordo com o nimero de registo de entrada na DSE.

2. Havendo lugar a notificacdo referida no n.° 2 do artigo ante-
rior, o nimero de ordem do processo corresponde ao do registo
de entrada dos elementos que supram as insuficiéncias ou irregu-
laridades do pedido inicial.

3. A paragem do processo por periodo superior a 2 meses por
motivo imputdvel ao candidato equivale a desisténcia da candi-
datura.

Artigo 18.°

(Tramitacao das candidaturas)

1. A DSE pode solicitar a colaboragao do Instituto de Promo-
¢do do Comércio e do Investimento de Macau, do Gabinete Téc-
nico do Ambiente, do Centro de Produtividade e Transferéncia
de Tecnologia de Macau ou, ainda, de outras entidades, para que,
no prazo de 20 dias, emitam parecer sobre o pedido ou sobre de-
terminado aspecto da candidatura.

2. A DSE submete o processo a despacho do Governador no
prazo de 20 dias a contar da data em que a candidatura se mos-
trar completa, ou de 40 dias, se houver lugar ao pedido de pare-
cer, nos termos do ndmero anterior.

3. Em caso de deferimento, sio também notificados do despa-

cho a instituigdo de crédito envolvida e a AMCM, enviando-se a
esta Gltima, ainda, a cépia do processo.

Artigo 19.°

(Liquidacao das bonifica¢oes)

1. As bonificagdes constituem encargo do Fundo de Desenvol-
vimento Industrial e de Comercializagéo, sendo liquidadas € pa-
gas por intermédio da AMCM.

2. As bonificagdes sdo colocadas a disposigdo da correspon-
dente instituicdo de crédito, ap6s a recepgio dos documentos com-
provativos de cada um dos pagamentos, para crédito imediato na
conta do beneficirio.
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3. Salvo o disposto no niimero seguinte, o0 montante disponibi-
lizado a titulo de bonificagdo ndo pode exceder, em momento
algum, o montante dos juros efectivamente pagos pelo mutuério.

4. Sempre que o valor de uma das bonificagdes seja igual ou
inferior a 3 000,00 patacas, a AMCM procede ao pagamento an-
tecipado das restantes em simultineo com aquela bonificagio.

CAPITULO 1V

Obrigacoes, acompanhamento e controlo

Artigo 20.°

(Obrigacdes das institni¢oes de crédito)

As instituigdes de crédito devem enviar periodicamente a
AMCM documentos comprovativos do pagamento das amorti-
zagdes ou rendas, discriminando as partes de capital e juros e,
ainda, comunicar a ocorréncia de qualquer um dos seguintes fac-
tos relativamente a operagdo de crédito bonificado:

a) Reembolso, total ou parcial, do crédito por parte do bene-
ficidrio;

b) Crédito na conta do beneficidrio das bonificagdes colocadas
a disposigéo da institui¢ido de crédito pela AMCM,;

¢) Mora no reembolso, quando esta exceda 3 meses.

Artigo 21.°

(Obrigag¢oes dos beneficidrios)

As empresas beneficiarias ficam sujeitas as seguintes obriga-
coes:

a) Utilizar o crédito bonificado exclusivamente para a finalida-
de e no dmbito da actividade que justificaram a concessio da
bonificagio;

b) Comunicar a DSE todas as ocorréncias susceptiveis de por
em causa a finalidade da bonificagdo ou a concretizagdo do in-
vestimento;

¢) Fornecer todos os elementos que lhe forem solicitados pela
DSE no ambito da operagéo de crédito tendo em vista o adequa-
do acompanhamento do processo;

d) Nao ceder a posse nem alienar, por qualquer forma, os bens
objecto do crédito bonificado durante o prazo de duragdo da bo-
nificagio;

e) Executar a obra, quando for o caso, no prazo maximo de 24
meses a partir da emissdo da respectiva licenga;

f) Instalar os equipamentos, no seu estabelecimento, no prazo
méximo de 3 meses a contar da notificagdo do despacho de con-
cessdo da bonificagéo.
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Artigo 22.°

(Cancelamento da bonificacao)

1. Mediante despacho do Governador, € cancelada a bonificagdo
se o beneficidrio tiver prestado falsas informagdes ou usado ou-
tros expedientes ilicitos para obtengdo do crédito ou da respecti-
va bonificagio.

2. Com base em parecer prévio da DSE, a bonificagdo pode
igualmente ser cancelada se o beneficidrio:

a) Se afastar dos objectivos que presidiram a atribuigdo da bo-
nificagdo ou deixar de observar qualquer das obrigagdes previs-
tas no presente diploma;

b) Entrar em mora no reembolso do crédito bonificado por
periodo superior a 3 meses;

¢) Cessar a actividade;

d) Suspender a actividade por um periodo superior a 3 meses,
sem prévio conhecimento e autorizagio da DSE;

e) Vir recusada, caducada ou revogada a licenga ou titulo de
idéntica natureza legalmente exigivel para o exercicio da activi-
dade;

f) Nio formular tempestivamente o requerimento da licenga
ou titulo, nos termos do artigo 5.5

g) Deixar de cumprir os réquisitos respeitantes a organizagao
da contabilidade e & regularidade da sua situacéo fiscal.

Artigo 23.°
(Cessdo da posiciio contratual)

No caso de cessdo da posicdo contratual do beneficiario, a ma-
nutengio da bonificagdo depende de despacho do Governador,
ouvida a DSE.

Artigo 24.°

(Restitui¢do das bonifica¢des)

1. E devida a reposigao integral das bonificagGes pagas, acres-
cida de juros compensatdrios 4 taxa legal, sempre que se verifi-
que:

a) O incumprimento das obrigacdes estabelecidas nas alineas
¢) e d) do artigo 21.%

b) O cancelamento da bonificagdo com o fundamento previsto
non.°1do artigo 22.°

2. Quando o fundamento seja um dos especificados no n.°2 do
artigo 22.°, o despacho de cancelamento especifica se hd ou néo
lugar & reposigio das bonificagdes entretanto recebidas e, em caso
afirmativo, se s3o devidos juros compensatorios.

3. O reembolso antecipado, total ou parcial, do crédito, por con-
veniéncia do beneficiério, ndo implica a reposigio das bonifica-
¢Oes recebidas.
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Artigo 25.°
(Impedimento de acesso a incentivos)
.. Sempre que seja recusada candidatura ou decretado o cancela-
mento da bonificagdo com o fundamento previsto no n.° 1 do ar-
tigo 22.°, a empresa fica impedida de beneficiar de incentivos pro-
venientes do orgamento geral do Territ6rio ou do orgamento pri-

vativo de entidade auténoma pelo prazo de 3 anos a contar da
data em que a deciséo se tornar definitiva.

I Artigo 26.°

{Acompanhamento dos processos}

Cabe a2 DSE confirmar, em geral, as informagdes fornecidas
pelos interessados e, em especial:

a) A aplica¢do dada ao crédito bonificado e a afectagdo dos
bens adquiridos com recurso ao mesmo;

b) O estado de novo do equipamento objecto da bonificagio,
por meio de documentagdo idénea a apresentar pelo candidato
ou por vistoria a efectuar pela Inspecgdo das Actividades Econé-
micas, se necessario, mediante a colaboragéo de peritos.

Artigo 27.°

(Avaliacao final)

1. No final do prazo da bonificagdo, a DSE deve informar o
Governador da regularidade do processo de bonificagéo.

2. Verificando-se a existéncia de algum dos fundamentos espe-
cificados no artigo 22.°, o Governador pode determinar a execu-
¢do da garantia bancdria, se tal se mostrar necessdrio para asse-
gurar a reposigio das bonificagdes pagas.

CAPITULO V

Disposi¢oes transitorias e finais

Artigo 28.°
(Limite de crédito para 1998)

Para o ano de 1998, o limite de crédito a que se refere on.°1 do
artigo 14.° é fixado em 240 milhoes de patacas.

Artigo 29.°
(Alteracao da tabela anexa)

A tabela anexa ao presente diploma pode ser alterada por por-
taria.

B
CRETHBRZ )

R RS = SR
B TSI - SREERREREY BESER - R
AEAEAANEEEEREE DL EE AT 5
S - |

CETAAK
(HEFCEE)

RET A RTERMEMBEAF G TR - HiERIa
BOHERR -

a ) MBS EIE ARG SRS
BEZF®

b) TERHESRIC RIEET BRI » FER

EREHE AﬁiﬁZﬁéK#’ﬁﬁﬂﬁﬁ

BREERAFRERS - AEHEERES
REZKGBY

BTtk
(REFE)

—  RREENEEHE R - HRESEFESES
R e E RSB -

C EHEE T+ TR AR NRRE
A2 2 REFER E T M ERITIRITIRRE - EEGS
RBZ -

BhE
BEMBERE

Bk
(—hWANEZERRED

BT IMEE— AT E L ERREN— NN EE SR
FI% —EMNTET -

BN
(HHfrRZEE)

BRI ERELFITER -




P B2 — 19986 H1H _ HBFIRIFLRR — B—H 639
Artigo 30.° =g
(Entrada em vigor) (BRSO
O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua REHA N2 B B tatE 3 -
publicagao.
Aprovado em 27 de Maio de 1998. TANFREA= TR
LA
Publique-se.
O Governador,Vasco Rocha Vieira. BE &FHr
Governo de Macau
B BE
DSE — Direc¢iio dos Servicos de Economia
& b | g
|
BOLETIM DE HABILITACAO
G S
‘ Regime de bonificaciio de juros dos créditos as actividades econémicas
‘ P el
| A8 BTEERZAAERAN N E
Decreto-Lei n.° 23/98/M, de 1 de Junho
| AE—HE 23/98M RES
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|
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E (Reservado & DSE - FI£Z G158 . Data de entrada 3200 H8H: _ /7 /7
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TABELA

=

(a que se refere o artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 23/98/M, de 1 de Junho, elaborada segundo a Classificagio das Actividades Econé-
micas de Macau — Rev. 1, aprovada pelo Decreto-Lei n.° 55/97/M, de 9 de Dezembro)

(FA—H%23/98/MEEESHABKFIER R » RARBAPIHTRSBE—BSITRER 3EHH+:HRE%SSIQ7/M%%$&)E)

Nivel ’ Designagio

EL

Sec¢ao B _ Pesca

KE W

Secgio D Industrias Transformadoras

N IR S

Divisdo 51 Comeércio por grosso € agentes do comércio, excepto

AN de veiculos automéveis e de motociclos
HRERARER  HRERERELHERS

Classe 6301 Manuseamento de carga

L&l EYiEE

Classe 6302 Armazenagem

A FEX

Classe 6309 Actividades dos agentes transitarios e similares de

b &l apoio do transporte
REES R EEER R ER

Divisdo 72 Actividades informaticas e conexas

Ak HEREBLERES

Divisio 74 Outras actividades de servigos prestados

T principalmente as empresas

FE A bR 2 EA R




Montante total do crédito a bonificar
g M 2 8 K8 8 &

! Indicar o n da licenga, titulo ou outro documento de idéntica natureza que for exigivel para o exercicio da actividade ou mencionar que ainda
ndo dispde de tal licenga ou titulo.
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[ 1. IDENTIFICACAO DO CANDIDATO # 3 A ¥ % 51 R ¥ ' |
Comerciante em nome individual 5 & & A
Nome #E 4: : .
Nacionalidade Ej %8: Doc. de Identificagio 5 43 3 88 > 4
Escritorio #t 55 B2 _ Telefone 8 2%
Sociedade 7 H]
Denominagdo social 2> &) 44 18&:
Sede {¥ Ff: Telefone 18 Z5:
Procurador, quando constituide (f§ 5 )2 # A
Nome % 4: ‘ ‘ - -
Nacionalidade B £8: L Doc. Identificagio & 4> 2 85 3L {4
Domicilio/Escritério {¥E/8% 55 B ” : : Telefone 8 Z:
(2. TIPODE INVESTIMENTOELEGIVEL f I B Z &£ R E )
D Construgio de instalagSes
BEXRE
[:] Compra/locagio financeira de instalagdes (licenga de utilizagio do imovel emitida apos 1.1.88)
BMERBRREAREACDECERERN-AANE-—R—HREEE
D Compra/locagio financeira de instalagdes (licenga de utilizagdo do imével emitida apés 1.1.91)
BERREARECHECERERR - AA—S—F—H&FY)
D Obras de beneficiagio/adaptagio das instalagdes
RENEZEHB/ EEITR
D Obras de beneficiagiio/adaptagio das instalagdes (situagBes de especial perigosidade)
BENES/EEIE @HERNFER
[:] Compra/locagio financeira de equipamentos novos
BE/RRERFTRHE
D Compra/locagio financeira de veiculos de transporte de carga, novos
BERRERAFHRE
[ 3. DISCRIMINACAO DO DESTINO DO FINANCIAMENTO B & i & ~ 3 5 |
Investimento elegivel Finalidade Actividade (') Parcela a afectar Taxa de
ERHECER B & E (MOP) bonificagio ()
BB (BPI%)] W E
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u 4. CONTRATO DE FINANCIAMENTO & & & [d

Instituicao de crédito {3 Fi £ #8:

Data do contrato & [ % 57 B #8: / / Montante £ %5:

Prazo de reembolso B & Hf fR: Taxa de juro contratual & [7] Ffi € & ¥ 2.

Condigdes de reembolso {8 & 8

Data da primeira prestacao 35 —SIBKHM: __ / /

Observagées i 3f:

5. CONSTRUCAO DE INSTALACOES & & %%
IDENTIFICACAO DAS CARACTERISTICASDOEMPREEENDIMENTO § i T E R X 2 R E

Licenga(s) de obra(s) I 2 #£ I Area de construgdo N2 de pisos Investimento global
Localizagdo bruta (em m2) =8 ¢ (em MOP)
Fi £ it N &R Data B Ib?ﬁjmﬁ;ﬁ daobra | REERSIEHT (FF5K) R 3P
T

Observagées i 2E:
6. COMPRA OU LOCAGCAO FINANCEIRA DE INSTALAGOES B i v B E sk M R H &
IDENTIFICACAO DAS INSTALACOES 35 i 2 32 71 R &
Localizagio Licenga(s) de utilizacio da DSSOPT Entidade que vende Area bruta Prego total

. T TREG TR HAERER (emm2) (em MOP)
Fr % it N R/ %?tﬂaj dé egssﬁo HERE BEREFEHK) RAMERS (RPI)

Observagées ff 3f:




7. OBRAS DE BENEFICIACAO/ADAPTACAODE INSTALACOES X i > 6 &8/ % &2 T &
IDENTIFICACAO DAS CARACTERISTICASDOEMPREENDIMENTO HE Ml T E R B L IR &

Localizagio Licenga(s) de obras T 2 #£ B Area de intervengio N2 de pisos Investimento global
(emm2) (em MOP)
Fr %E 3t N Rt Data H##f lﬂ?ﬁ}lrasg daobra | TRERGEFK | B& RERRE (1)
T

Justificagdo do empreeendimento(®) #E T & gh:

H R ——1998¢E6 H1 H b (il A — 643
\
|
|
\

i Observagdes {fj 2f:

3. cOMPRA OU LOCACAO FINANCEIRA DE EQUIPAMENTO/VEICULOS 2 i / B % < B B % M R fl |

| Quantidade Designagdo Marca Modelo Pais de origem Valor do equipamento/veiculo
- =R ik B EHREE (em MOP)Z3 5/ S W EL IEL(BRPI%)

Justificagio da necessidade do equipamento/veiculo ¢ BELF/EMmES:

Local de instalagio (No caso de equipamento) T EL(3Z HHIFER):

3 A justificagio deve mencionar os objectivos em termos de melhoria das condigées de exploragdo, de seguranga no trabalho e/ou de salubridade.

S BHARRPTELSRE - LEX2R /R LA EIEE -

4 A justificagdo deve mencionar os objectivos por referéncia aos objectivos gerais do artigo 2.° do Decreto-Lei n.°23/98/M, e se for o caso, por

referéncia ds finalidades especificas do artigo 10.° do mesmo diploma.

B EERBAE 23/98M SRS B R B0 — R BRI S E T R BRI E B -
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{'s. DOCUMENTOS A JUNTAR AO BOLETIM Hf [ i1 3 & < X # |

" Documentos gerais — &% =

D Cépia autenticada do contrato de financiamento firmado com a instituigdo de crédito.
HEEARMEENHMRSESEEEE -
Cépia do doc.de identificagdo (comerciante em nome individual) ou certiddo da matricula na Conservatéria do
Registo Comercial (sociedades).
SABURLHEIE (RREA) XBRELRAUEMEHE (27D -
Declaragio da Direcgido dos Servigos de Finangas.
SAELRIEREA -
Declarag3o dos contabilistas ou auditores que verificam a contabilidade da empresa.

B ARG H TSR -

Procuragio ou copia autenticada da mesma, quando for o caso.

AR IEB TR BRI -
Documento especifico em caso de compra/locagio financeira de instalagdes. 32 RIS E/MRTH BN TAESEH:

[:] Cépia autenticada do contrato-promessa de compra e venda ou da escritura de compra e venda das instalagdes. (*)
BROERBEGSARNERAFEEOETEERE -

Documentos especificos em caso de construgio de instalagdes B3R FIFIT FOTFFE SRR

D Fotocopia da(s) licenga(s) de obras emitida(s) pela DSSOPT.
L T 58] (DSSOPT) Ry TIZERIRENA -
D Fotocopia da planta topografica emitida pela Direcgfio dos Servigos de Cartografia e Cadastro.
it AR S R IR -
Documento comprovativo da propriedade do terreno (informagiio escrita da Conservatéria do Registo Predial). (¢)
TR EESEG WRBLRBESEN) -

Documento especifico em caso de obras de beneficiagio/adaptagio das instalacdes 2% RIS FE/HE TIRAIFR TaFE 4

[:] Memoria descritiva das obras a realizar, assinada pelo téenico responsavel.

HABRERARFNTRAVRT
Documentos especificos em caso de compra/locagio financeira de equipamentos/veiculos S E/BI R F 3 i/ WIS U T B34

[:] Cépia autenticada do contrato-promessa de compra ¢ venda ou do contrato de compra e venda do equipamento/veiculo
comprado ou da correspondente factura.
FREgE %/ ER E RIS RIRERSFEREERE - XRRAFHSTEIE -
Documento comprovativo do estado de novo do equipamento/veiculo.
SRR R/ S W 3R (e SR -

[:] Cépia da proposta apresentada a instituigio de crédito locadora, com a indicagdo do fornecedor, do equipamento/veiculo
a adquirir devidamente caracterizado e respectivo prazo de entrega. ()

wIRE e E A MR LB EIA - HASHEES - SRS RMA/ ERRRER R AR -

5 Apenas no caso de compra de instalagées.
S ERBERRINER -
¢ Em caso de contrato de concessdo basta a indicacdo, nas observagdes relativas ds caracteristicas do empreendimento, do n.° do Boletim Oficial

onde se encontra publicado o despacho de concessdo.

S BE S RGN  RRELEERFEE—MA > BB LTH IR (BRFAE) B -

7 No caso de aquisi¢cdo através de locagdo financeira.

! AR R T E N RRIE -




BRI — 1986 H1 H

HIRIFR R — F—H

645

|| 10. DECLARACAO % B

Eu
A (nome) (£ %)

aplicaveis e que sio veridicas todas as informag3es prestadas no presente boletim.

TELRBHEARBRLFBEB/CHERHZEENR

Macau, (Data/HE#R) _/ /_,
=
O requerente B 5§ A

ou BY

O procurador, com poderes bastantes B FE/HME I ZHEA

, declaro, para os devidos efeitos, que tenho pleno conhecimento das condigdes

RERIANEBYIZZARAZHROES -

(Reservado a DSE) (I8 515X
11. CALCULO DA TAXA DE BONIFICACAOPONDERADA I M B E H I BFHRENHHE

Total do montante mutuado pela Instituigdo de Crédito

i3 B S BREE

- (menos) montante destinado a investimentos ndo elegiveis

() ENT oA R ER

= (igual a)Total do crédito a bonificar

(FEEM) HERREE

parcela do total do crédito a bonificar +Total do crédito a bonificar

HESRETP T — x_ % + FORL ST RS %

parcela do total do crédito a bonificar +Total do crédito a bonificar

HYRResEPLE x__ % + FHRE S %

parcela do total do crédito a bonificar +Total do crédito a bonificar

HERRABRZ T — X__ % + RS %
Taxa de bonificagio ponderada
DimEEBhersi® %

(Reservado a DSE) (#5558 5)
12. CONFIRMACOES & ¥

D Confirmo que, na presente data, nio existe qualquer autorizago para funcionamento de actividade industrial nas
EAEFRSETEERAN AN IRRHEARBIERENHF T
instalagdes industriais em causa. O Chefedo SRCI, _/_/_ ,

THEIEAR

Confirmo que, na presente data, existe o TRUTRIIn? __/__, para as instalag3es industriais em causa, emitido em
EABRENSBEHIEZRAEEERE e/ _NIRBLB/IRXRERELE
nome de OChefedoSRCI, _/_/__,
HL ZEERY TRBIEMEE

Confirmo que as declaragdes prestadas estio de acordo com os documentos em anexo ou com os documentos exis-

EARIZFEZBHFARNEFARANENARAERNEERELTAZXHORE -
tentes nesta Direcgdo. O Téenico Responsavel, _ /_ /_
R EHEWEA
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(Reservado & DSE) (FoASHF 5/445)
13. SUMULA(S) DO(S) PARECERE(S) DA(S) ENTIDADE(S) CONSULTADA(S)
ERIXBERCARE

- Instituto de Promogio do Investimento e do Comércio de Macau (fls. )
HMESRRARER E B

- Gabinete Técnico do Ambiente (fls. )
REHEABLAEEGE B

- Centro de Produtividade e Transferéncia e Tecnologia de Macau (fls. )

HMEENEREEBF L E B

DESPACHO
# w

PARECER/PROPOSTA
BER/BAR
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Decreto-Lei n.° 24/98/M

de 1 de Junho

A crescente abertura dos diversos sistemas econémicos pro--

porciona que, através dos mais variados métodos, sejam con-
vertidos, transferidos ou dissimulados bens ou produtos gera-
dos por actividades criminosas, permitindo que os mesmos se-
jam impunemente utilizados pelos seus autores. Para fazer face
a esta situagio, tém aumentado os apelos das instancias interna-
cionais a solidariedade dos legisladores no sentido da adopgio
de medidas adequadas a prevengio e repressao de tais actos.

Ora, as préticas de conversio, transferéncia ou dissimulagéo
de bens ou produtos ilicitos ja se encontram criminalizadas nos
termos do artigo 10.° da Lei n.° 6/97/M, de 30 de Julho.

Todavia, importa completar esta intervengao legislativa, intro-
duzindo uma medida preventiva que se consubstancia na obriga-
toriedade de determinados agentes econémicos informarem da
ocorréncia de operagdes suspeitas.

Nestes termos;

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério de
Macau, o seguinte:

Artigo 1.°
(Objecto)

O presente Jiploma estabelece uma medida de natureza pre-
ventiva, relativamente aos crimes de converséo, transferéncia
ou dissimulagdo de bens ou produtos ilicitos, previstos no artigo
10.° da Lei n.° 6/97/M, de 30 de Julho.

Artigo 2.°

(Ambito subjectivo)
O presente diploma aplica-se as entidades:

a) Sujeitas a supervisdo da Autoridade Monetéria e Cambial
de Macau;

b) Sujeitas a supervisdo da Direccio de Inspecgio e Coordena-
¢ao de Jogos;

¢) Que se dediquem ao comércio de penhores;

d) Que se dediquem, ainda que de forma ndo exclusiva, ao co-
mércio de antiguidades, obras de arte e de metais ou pedras pre-
ciosas; ‘

) Que se dediquem, ainda que de forma ndo exclusiva, as acti-
vidades de mediagio imobilidria ou de compra para revenda de
bens iméveis ou méveis sujeitos a registo.

FS  5524/98/M &%
~B—8

ERFERHEFER - GRBEFFYNERCEE
BV E R E L AR R - SR BT - EBUURRTT
BAEARSEESGTM A ZEMES - BEMEER
- B E DR R R E R — B LR — 48
P f B R FITR L EEE

BEEL EAZTHZENIMREEEHGRERE
% - BT TR ESMIMZ T RIS -

Rl AREH DREEFURMR - Jit - #2514 —

HPEIE TG - BIARE KL BB H AR BB TS
ZHETTIRHEAD -
R

RENAHGERE
MERE (EFTERER) B+=FFE—
fr pHEEEF IR B R RRRZHEATT -

RZHE

B
(RF9)

AEFE R =+ HEOTMBREEE HEFS 2 88
- BRREH TN REERYMFINRE - FTE—EbEY

it -
£
CEf R
AR
a) BEIIRFEEREEELEIEE
b) ERPEREHHARECES;

c) REBEACEFEHCERE

d) RELE - BNE  EEBRECLEFREY
LB BIEZSEEWIHERE LllmE
TEEE

e) BMEPNZHER NENEBETHE
BRI HELMFEECEECEE - H
FRESHERTIHERSE LRERE -
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Artigo 3.°

(Dever de comunicagio)

1. As entidades referidas no artigo anterior devem comunicar
a Policia Judicidria, com conhecimento & respectiva autoridade
de fiscalizagio, as operagGes que fagam suspeitar da prética de
actos de converséo, transferéncia ou dissimulagio de bens ou
produtos ilicitos.

2. A comunicagéo € efectuada previamente, sempre que possi-
vel, ou imediatamente apds a realizagdo da operagio.

Artigo 4.°

(Operacdes de risco)

1. Para os efeitos referidos no artigo anterior, as autoridades
de fiscalizagdo procedem a sistematizagdo das operagdes classi-
ficadas de risco, devido, nomeadamente, aos meios de pagamento
utilizados, aos valores envolvidos, a sua repetigdo ou a outras ca-
racteristicas proprias das transac¢des em causa.

2. O conhecimento das operagdes classificadas de risco € asse-
gurado através de:

a) Notificagdo feita por carta registada ou protocolo, no caso
das entidades referidas nas alineas a) a ¢) do artigo 2.%

b) Carta-circular ou aviso, a publicar no Boletim Oficial, no caso
das entidades referidas nas alineas d) e e) do artigo 2.°

Artigo 5.°

(Fiscalizacao)

A fiscaliza¢do do cumprimento da obrigagdo prevista no arti-
go anterior cabe:

a) A Autoridade Monetéria e Cambial de Macau e 2 Direcgdo
de Inspecgio e Coordenagao de Jogos, relativamente as entida-
des sujeitas a respectiva supervisao;

b) A Direcgao dos Servigos de Finangas, relativamente as enti-
dades referidas na alinea c) do artigo 2.%

¢) A Direcgio dos Servigos de Economia, através da Inspecgéo
das Actividades Econdmicas, relativamente as entidades previs-
tas nas alineas d) e e) do artigo 2.°

Artigo 6.°
(Deveres das autoridades de fiscalizacao)

As autoridades de fiscalizagdo informam de imediato a Poli-
cia Judicidria sempre que, no exercicio das suas atribui¢des ou
por qualquer outro meio, tomem conhecimento de factos que
indiciem, ainda que de forma leve, a prética dos crimes de con-
versao, transferéncia ou dissimulagio de bens ou produtos ilici-

tos.

BEH
GBAIZ &)

—  fEFLETEET - EAREA AT - #B %
METEEERWLLTR - LEFEERERZEED
BHITEERT]  WAISHRERES -

= B AR TRETE E BT S
BT TR L, -
L
(BB AEERTRZED)

— - RELEMEC BN - HYIRMBEATAER £ EIRAT
BITRZIEY  XEEAERAZIAAR  BRESE
HERETHARX AR HAS BT B IEEE
E BEEERAGZIERMERDE -

= ARBATREE L LRSI R ZIEE) 0 LITYIA
AEAHEHAERE -
a) BETHKaRE cHEHECEN  ZBH%
(SRR B 5
b) BE_RJEK e BtaZHE BB
7 (AR BHMETEE -

BOtE
(B%)

THIH AN AR BT ¢

2) HMIEWEESEIERNYEEEGHE
7 HEZINSEIHETTEE

b) BEE  HEEIHSBE I cEFES
HE o

¢) MEHTE - BRI TR
B - MHEIHESE G AER « B
ZEE -

YAy s
(BEERCEL)

RSB ERTERRNERLRE  HREY
SERE N EHES « SRR REE R R
CEE  IEEPSBENE  BEERATIIGHEE
MIEREBEET o
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Artigo 7.°
(Exclusao da reéponsabilidade)

Salvo os casos de ma f¢é, as informagdes prestadas nos termos
do artigo 3.° e do artigo anterior, nfo constituem violagdo de
qualquer dever geral ou especial de sigilo, nem implicam, para
quem as preste, responsabilidade de qualquer tipo.

Artigo 8.°
(Sangoes)

Quando ndo deva ser considerada como infrac¢do mais grave,
o incumprimento do dever estabelecido no artigo 3.° constitui
infracgdo administrativa, punivel com multa de 10 000,00 a
500 000,00 patacas ou de 100 000,00 a 5 000 000,00 de patacas,
consoante o infractor seja pessoa singular ou colectiva.

Artigo 9.°

(Competéncia instrutéria e sancionatoéria)

1. A investigacdo da infracgdo prevista no artigo anterior ¢ a
instrugdo do correspondente processo sdo da competéncia da
respectiva autoridade de fiscalizagao.

2. A aplicagao da sang¢do é da competéncia do responsavel ma-
ximo da autoridade de fiscalizagdo.

Artigo 10.°

(Pagamento das multas)

1. A multa é paga no prazo de 10 dias a contar da data da no-
tificagdo do despacho punitivo.

2. Na falta de pagamento voluntario da multa no prazo fixado
no niimero anterior, procede-se a sua cobranga coerciva, nos ter-
mos do processo de execugio fiscal, através da entidade compe-
tente, servindo de titulo executivo a certidao do despacho puniti-
vo.

3. Da aplicagdo da multa cabe recurso para o Tribunal Admi-
nistrativo, o qual tem efeito suspensivo.

Artigo 11.°
(Destino das multas)

O produto das multas aplicadas nos termos do presente diplo-
ma constitui receita do Territério.

Artigo 12.°

(Remissoes e direito subsidiario)

A infracgdo administrativa prevista no presente diploma sio
aplicaveis, com as adaptagdes necessarias, os artigos 123.°a125.°,
127.°, n.** 2 e 3 do artigo 128.°, n." 2 a 6 do artigo 131.°, 132.°,

R o
(BEZHER)

WIBE =GR LRI HERETRE  NTEIEERE
A — RS RC RBEY - MRS 2 AT RER
EEARRT BT BREZZERGEN -

EYANES
(BEED)

TBITEZGREZER » T ERFEREZ &
TRE  ABEITEGERETES  HEREREZHARAR
FRIFFIRE10,000.00 752 500,000.007C 2 S1EK - i gk ABIE
R EF9%8£100,000.007CE 5,000,000.00752 Fi2K -

BAE
(HRET KR EIZHERR )

— RAELRAECEETREAERERES B
ZERHER -

T HREHES  BERERRSERAZER -

B
(EIKZ D)

— ~ EIREAE R E R BT Z H B A H B+ B Ry -

I N ERRE < B B B ETER - HEB
FHERERBIERBATEFETEG B - WA EES
R BRERYITEE -
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136.° ¢ 137.° do Regime Juridico do Sistema Financeiro, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de 5 de Jutho, e, subsidiaria-
mente, 0 Cédigo do Procedimento Administrativo.

Artigo 13.°
(Certificacéio de pegas processuais)

Os autos ou outras pegas processuais originadas a partir de
comunicagdes efectuadas no cumprimento do dever de comuni-
cagéo estabelecido no presente diploma néo sdo susceptiveis de
certificagdo, a ndo ser a requerimento do denunciado ou, nos
termos da lei de processo, em virtude de subsequente procedi-
mento penal contra ele.

Artigo 14.°

(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor em 1 de Julho de 1998.
Aprovado em 27 de Maio de 1998.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Decreto-Lei n.° 25/98/M

de 1 de Junho

A criminalidade organizada constitui em todo o mundo uma
ameaga a tranquilidade piblica. Com profundas ramifica¢des a
nivel internacional ¢ dispondo de recursos e sofisticagdo conside-
raveis, a necessidade de a combater com determinagio é hoje sa-
lientada por todos os Estados modernos, que procuram, para al-
cangar esse objectivo, dispor de estruturas de investigagdo crimi-
nal eficazes.

Assim, € dentro do quadro geral do ordenamento de Macau e
das novas atribuigdes confiadas ao Ministério Piiblico pelo C6di-
go de Processo Penal, julga-se oportuno ciar, no 4mbito daquela
magistratura, um niicleo especifico para dirigir a investigagio da
criminalidade organizada, violenta ou de especial complexida-
de, dotando-o de meios materiais € humanos adequados ao de-
sempenho das suas competéncias.

Nestes termos;

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério de
Macau, o seguinte:

Artigo 1.°

(Nicleo de Investigac¢io Criminal)

1. E criado no ambito do Ministério Piblico e na dependéncia
do procurador-geral-adjunto o Niicleo de Investigacdo Criminal,
doravante abreviadamente designado por NIC.

—REFAK BEIT IR B-E SRS
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BOEEITR © (ITHREFER) MABARAERAES
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BRBAER ARG EREH BREFMERREZR
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(FBERD
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e BRIFIL
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TEHFEM - FEBIUEEARLEHBRRE - WED
TR LRSEMR  EREEECRERICETR i
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2. O NIC é dirigido por um procurador, coadjuvado por dele-
gados do procurador.

3. O NIC é um 6rgdo de coordenagio e direcgéo da investiga-
¢do da criminalidade organizada ou de especial complexidade,
nos termos dos niimeros seguintes.

4. Compete ao NIC o exercicio exclusivo das atribui¢des do
Ministério Piblico relativamente aos processos em que o crime
indiciado seja um dos previstos nos artigos 288.° a 290.° do Cédi-
go Penal, nos artigos 4.° ou 16.° da Lei n.° 1/78/M, de 4 de Feverei-
1o, ou nos artigos 2.°, 3.%, 7.°, alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 10.°
oun.°2 do artigo 13.° da Lei n.° 6/97/M, de 30 de Julho, até a sua
remessa para o tribunal competente para o julgamento.

5. Compete ainda ao NIC exercer as atribuigdes do Ministério
Piblico referidas no nimero anterior em outros processos de
natureza penal que o procurador-geral-adjunto determine, face a
especial complexidade da sua investigagao.

Artigo 2.°
(Servicos auxiliares)

1. O procurador-geral-adjunto pode solicitar ao Governador
que sejam afectos ao servigo do NIC os funciondrios e agentes de
6rgdos de policia criminal e outro pessoal especializado que se
revelem necessarios a investigagao dos crimes cuja coordenagio
e direcgao lhe compete.

2. O procurador-geral-adjunto designa os funcionarios de jus-
tica em fungdes na secretaria do Ministério Publico que, em ex-
clusivo, integram a secgéo de processos que apoia o NIC.

3. A seccdo de processos referida no nimero anterior, bem como
o respectivo lugar de escrivao de direito, acrescem aos previstos
no mapa I na parte relativa a secretaria do Ministério Publico,
anexo ao Decreto-Lei n.° 52/97/M, de 28 de Novembro.

4. A secgdo central da secretaria do Ministério Pablico man-
tém as suas competéncias.

Artigo 3.°
(Aplicagio aos processos pendentes)
Os processos pendentes no Ambito do Ministério Publico rela-

tivos aos crimes e ao exercicio das atribuigdes referidos no n.° 4
do artigo 1.° transitam para o NIC.

Artigo 4.°
(Vigéncia)

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagdo.

Aprovado em 28 de Maio de 1998.

Publique-se.

O Governador,Vasco Rocha Vieira.
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Republicagiio da verséio em chinés da Portaria n.° 121/98/M,
de 25 de Maio, publicada no Boletim Oficial n.® 21/98,

1 Série, da mesma data:
EFATHERBEA-TRASE -+ (AR £—
H2AB—+HBE 121/98/M RS 2P :

AL % 121/98/M 88
FA=+AH
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AHERDMEG RFIRRFRE CHFZRATRRER -

Portaria n.° 124/98/M
de 1 de Junho

Maria Leong Madalena presta servigo na Administragdo Pa-
blica de Macau desde Setembro de 1979, pertencendo ha cerca
de 12 anos aos quadros da Camara Municipal das Ilhas, onde exer-
ce o cargo de chefe da Divisao de Gestio e Recursos Humanos.

Considerando que, ao longo da sua carreira, tem demonstrado
possuir um elevado sentido do dever e de responsabilidade no
desempenho das suas fungdes, a par de grande competéncia;

Considerando a sua permanente disponibilidade para bem ser-
vir a causa piiblica e a dedicagéo de que tem dado intimeras ¢
continuadas provas e reconhecendo que as suas evidenciadas
qualidades pessoais e profissionais devem constituir exemplo para
todos quantos servem a Administragdo Piblica;

Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo 7.°
do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governador man-
da:

Artigo tnico. Que, ao abrigo do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 42/
/82/M, de 3 de Setembro, seja concedida a Maria Leong Madalena
a Medalha de Dedicagdo.

Governo de Macau, aos 15 de Maio de 1998.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

- Portaria n.° 125/98/M
de 1 de Junho

O licenciado Carlos Daniel de Carvalho Batalha presta servi-
¢o na Administragdo Publica de Macau desde 1980, desempe-
nhando hd mais de 12 anos fungdes na Camara Municipal das
Ilhas, onde exerce o cargo de chefe da Divisdo de Silvicultura e

" Areas Protegidas.

Considerando a sua elevada competéncia profissional e dedi-
cagdo, revelando grande capacidade de iniciativa, empenho e
eficiéncia no exercicio das suas fungdes;
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Considerando a relevancia dos servigos prestados para a va-
lorizagdo dos espagos verdes do Territério, com especial inci-
déncia no Municipio das Ilhas;

Reconhecendo, ainda, o valioso contributo da sua actividade
na drea de investigagdo, com a edigdo de publicagdes réspeitantes
a Fauna e Flora da Regido do Sudoeste Asidtico;

Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo
7.° do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governa-
dor manda:

Artigo Unico. Que, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do artigo 5.°
do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, seja concedida
ao licenciado Carlos Daniel de Carvalho Batalha a Medalha de
Mérito Profissional.

Governo de Macau, aos 15 de Maio de 1998.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 126/98/M
de 1 de Junho

O Decreto-Lei n.° 5/98/M, de 2 de Fevereiro, consagrou alguns
principios relativos 2 utilizagdo de simbolos e logotipos por ser-
vigos e organismos da Administrago Piblica de Macau.

Considerando as atribui¢des especificas da Capitania dos Por-
tos de Macau, previstas no Decreto-Lei n.° 15/95/M, de 27 de
Margo, importa consagrar um logotipo préprio que facilite a iden-
tificagao das suas actividades junto da comunidade em geral.

Assim;

Usando da faculdade prevista na alinea b) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Organico de Macau, o Governador manda:

Artigo tnico. — 1. A Capitania dos Portos de Macau € auto-
rizada a utilizar o logotipo cujo modelo € anexo a presente por-
taria.

2. Em impressos de modelo oficial, designadamente oficios,
informagdes, propostas e pareceres, mantém o uso do simbolo
da Administragio Piblica do Territério. .

Governo de Macau, aos 26 de Maio de 1998.
Publique-se. '

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Ancoras a preto, amarras a amarelo, escudete ladeado a ver-
de com as ondas a amarelo. Dragao a amarelo com base em fun-
do azul claro. Farol a preto com as janelas, porta e clipula a ver-
melho e lanterna a branco implantado sobre base a azul escuro.
Base das letras da Capitania dos Portos de Macau em portugués
e chinés a preto implantado sobre fundo cinzento.

Portaria n.° 127/98/M

de 1 de Junho

Tornando-se necessario proceder a uma nova emissao de selos
postais;

Tendo em considerago o proposto pela Direcgdo dos Servigos
de Correios e Telecomunicagdes;

Usando da faculdade conferida pelo n.°2 do artigo 16.° do Es-
tatuto Organico de Macau, o Governador manda:

Artigo tnico. E emitida e posta em circulagdo, a partir do dia
10 de Junho de 1998, cumulativamente com as que estdo em vi-
gor, uma emiss@o extraordinaria de selos designada «Campeona-
to Mundial de Futebol», nas taxas e quantidades seguintes:

$ 3,00 patacas 1 800 000
$ 3,50 patacas 1 800 000
$ 4,00 patacas 1 800 000
$ 4,50 patacas 1 800 000
Bloco com selo de $9,00 1 800 000

Governo de Macau, aos 27 de Maio de 1998.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 128/98/M

de 1 de Junho

O artigo 155.° do Estatuto dos Militarizados das Forgas de Se-
guranga de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30
de Dezembro, estabelece que a organizagao, estrutura, plano de
estudo e regime de frequéncia do Curso de Comando e Direcgdo
sdo definidos por portaria.

Assim, com o presente diploma cumpre-se o disposto naquela
norma, visando dotar as Forgas de Seguranga de Macau de mili-
tarizados com formacgio adequada para o desempenho de cargos
de direcgao.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no artigo 155.° do Estatuto dos Milita-
rizados das Forgas de Seguranga de Macau, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, e usando a faculdade
conferida pela alinea c¢) do n.° 1 do artigo 16.° do Estatuto Orga-
nico de Macau, o Governador determina:
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Artigo tinico. E aprovado o regulamento do Curso do Coman-

do e Direcgio das Forgas de Seguranga de Macau, constante do
anexo ao presente diploma e do qual faz parte integrante.

Governo de Macau, aos 27 de Maio de 1998.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

REGULAMENTO DO CURSO DE COMANDO
E DIRECCAO

Artigo 1.°
(Principio geral)

O Curso de Comando e Direcgao (CCD), a ministrar na Esco-
la Superior das Forgas de Seguranga de Macau (ESFSM), é con-
cebido e organizado por forma a dotar os oficiais das carreiras
superiores da preparagdo adequada ao desempenho dos cargos
de direcgdo das corporagdes e organismos das Forgas de Segu-
ranga de Macau (FSM).

Artigo 2.°

(Condicdes de nomeacgio para o CCD)
S3o condigdes de nomeagao para a frequéncia do CCD:

a) Ser intendente ou chefe principal das carreiras superiores,
masculina ou feminina, das corporagdes das FSM, sem prejuizo
do disposto no artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de De-
zembro, com a redacgdo que lhe foi dada pelo artigo 1.° do De-
creto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de Novembro.

b) Estar na efectividade de servigo;

¢) Possuir robustez fisica, comprovada por parecer da Junta de
Saide, nomeada para o efeito.

Artigo 3.°

(Processo de nomeacao)

1. Os comandantes das corporagdes remetem ao presidente do
Consetho de Justiga e Disciplina (CJD), com 10 dias de antece-
déncia sobre a data da sua reunifo, as listas dos oficiais propostos
para a frequéncia do CCD, devidamente instruida com o parecer
do respectivo Conselho Disciplinar.

2. O CJD emite parecer sobre a lista nominativa que apresenta
ao Governador.

3. A nomeagio para a frequéncia do CCD é feita através de
lista nominativa, aprovada por despacho do Governador, publi-
cado no Boletim Oficial.
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Artigo 4.°
(Frequéncia)

A frequéncia do CCD é obrigatéria, sem prejuizo do disposto
no artigo seguinte.

Artigo 5.°
(Adiamento da frequéncia do CCD)

1. O Governador pode determinar o adiamento da frequéncia
do CCD, nos seguintes casos:

a) Por razGes de acidente ou doenga em servigo, comprovadas
por parecer da Junta de Saide, reunida para o efeito;

b) Por uma s6 vez, a requerimento fundamentado do interes-
sado.

2. O oficial a quem seja concedido o adiamento da frequéncia
do curso € nomeado para frequentar o curso seguinte, obtido que
seja o parecer favordvel, respectivamente, da Junta de Sadde e
do CJD, neste caso, quando se verifique modificagéo, superve-
niente ao despacho de adiamento, da sua situagio criminal e/ou

disciplinar.
Artigo 6.°

(Quantitativos)

O quantitativo dos oficiais a nomear é fixado por despacho do
Governador, em fungao das necessidades.

Artigo 7.°
(Data e duracgao)
A data de inicio do CCD e a respectiva duragdo, que nao deve

exceder um ano lectivo, sdo fixadas por despacho do Governa-
dor.

Artigo 8.°
(Plano do CCD)

A estrutura € o plano de estudo do CCD s@o os constantes do
anexo ao presente regulamento, do qual faz parte integrante.

Artigo 9.0

(Conselho do Curso de Comando e Direcgio)

1. O Conselho do Curso de Comando e Direcgido, adiante de-
signado abreviadamente por CCCD, tem as atribui¢des legalmen-

te cometidas, pela legislagio reguladora do ensino superior do

Territorio, aos conselhos académicos.

2. O CCCD é constituido pelo director da ESFSM, que presi-
de, subdirector, director de ensino, professores e formadores das
disciplinas e dreas de avaliagdo de desempenho que constam da
estrutura curricular do curso.
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3. Sob proposta do presidente, podem ser agregados os coman-
dantes das corporagdes e o director da Direc¢do dos Servigos das
Forgas de Seguranga de Macau, com direito a voto sobre os ofi-
ciais da carreira e direcgio respectivas.

4. O CCCD retine por convocagédo do presidente, sendo as suas
deliberagdes tomadas por maioria, cabendo ao respectivo presi-
dente, em caso de empate, voto de qualidade.

5. As actas das reunides do CCCD sao lavradas em livro pré-
prio, com termos de abertura e encerramento assinados pelo res-
pectivo presidente, devendo aquelas conter um relato fiel e exaus-
tivo de todos os factos que ocorrerem no decurso das reunides,
ap6s o que séo assinadas por todos os membros.

6. O secretario do CCCD é o director de ensino.

Artigo 10.°

(Condigoes de eliminac¢iao da frequéncia do CCD)

1. No decorrer do CCD, os oficiais sao eliminados da sua fre-
quéncia, designadamente, por:

a) Desisténcia,

b) Falta de aproveitamento escolar;
¢) Incapacidade fisica;

d) Motivos disciplinares.

2. A eliminagdo da frequéncia é da competéncia do director da
ESFSM, ouvido, obrigatoriamente, o CCCD nas condigdes a que
se refere o n.° 3 do artigo anterior.

Artigo 11.°

(Eliminacao do CCD)

1. A eliminagdo da frequéncia nas condigdes expressas nas ali-
neas a), b) e d) do n.° 1 do artigo anterior obriga a eliminagio do
curso, ficando o oficial definitivamente excluido da nomeagéo para
0s cursos seguintes.

2. A eliminagio da frequéncia verificada nos termos da alinea

¢) do n.° 1 do artigo anterior obriga a eliminagéo do curso, po-

dendo o oficial ser nomeado para cursos seguintes, nos termos do
n.°2 do artigo 5.°

3. A eliminagdo do curso estd sujeita a despacho homologatério
do Governador, a publicar no Boletim Oficial de Macau, sendo
precedido de parecer do CCCD, com intervengio obrigatdria do
comandanté da corporagdo a que pertencer o militarizado, nos
termos do n.° 3 do artigo 9.°
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Artigo 12.°

(Interrupg¢io da frequéncia do CCD)

1. O curso € interrompido quando, por razdes de acidente ou
doenga em servigo, o oficial falte durante 1/10 dos tempos horéa-
rios, seguidos ou interpolados, e mediante parecer do CCCD de
que tal facto é impeditivo do normal aproveitamento escolar.

2. Quando se verifique a interrupgao da frequéncia do curso é
aplicavel com as devidas adaptagdes o regime previsto no n.° 2 do
artigo 5.°

Artigo 13.°

(Aproveitamento e classificacdo do CCD)

1. A avaliagao € continua e o aproveitamento dos oficiais é apre-
ciado com base no mérito e na classificagao do desempenho em
exercicios, e por meio da execugédo e apresentagio de trabalhos
individuais e de grupo.

2. A classificagdo final em cada disciplina ou drea de desempe-
nho é expressa mediante um valor aproximado até as centésimas,
numa escala de 0 a 20, a que corresponde a mengdo qualitativa de
«satisfaz» ou «ndo satisfaz», consoante aquela classificagido seja
superior ou inferior a 10 valores.

3. A classificagdo final do curso € expressa mediante a mengao
qualitativa «com aproveitamento» ou «sem aproveitamento».

4. O oficial, objecto de, pelo menos, trés mengdes de «ndo sa-
tisfaz» no conjunto das disciplinas e areas de desempenho do pla-
no de estudo, é considerado como desprovido de aproveitamen-
to escolar ¢ eliminado da frequéncia e do curso.

Artigo 14.°

(Validade do CCD)

O militarizado habilitado com o CCD fica vitaliciamente in-
vestido na titularidade de formagao académica adequada ao de-
sempenho de cargos de direc¢do nas FSM.
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Anexo a que se refere o artigo 8.° do Regulamento do Curso de Comando e Direcgio (CCD),
aprovado pela Portaria n.° 128/98/M, de 1 de Junho
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Portaria n.° 129/98/M

de 1 de Junho

Liu Chak Wan vem exercendo em Macau, desde h4 mais de
20 anos, uma meritdria actividade no 4mbito industrial € comer-
cial, a par de relevante intervengio civica e actividades em insti-
tui¢des de interesse piiblico, designadamente como vogal do
Conselho Consultivo do Governador e do Conselho da Univer-
sidade de Macau e director executivo do Hospital Kiang Wu.

Considerando o seu importante papel na modernizagio de
vérias unidades industriais, contribuindo assim para o aumento
da produtividade e da competitividade do Territ6rio no contex-
to internacional;

Tendo presente que o seu espirito organizativo e de lideranga
contribuiu igualmente para a consolidagdo e desenvolvimento
do sector comercial de Macau; :

Reconhecendo o seu espirito empreendedor e o seu papel em
prol do desenvolvimento econémico de Macau,

Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo
7.° do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Sctembro, o Governa-
dor manda:

Artigo tnico. Que, ao abrigo da alinea ¢) do n.° 2 do artigo 5.°
do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, seja concedida a
Liu Chak Wan a Medalha de Mérito Industrial e Comercial.

Governo de Macau, aos 28 de Maio de 1998.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 130/98/M

de 1 de Junho

Tong Seng Chiu tem desempenhado um papel relevante no
ambito associativo do sector laboral local e contribuido, signifi-
cativamente, no delineamento da estratégia do desenvolvimen-
to socioeconémico do Territério, com especial incidéncia nos
sectores menos favorecidos da sociedade.

No exercicio da presidéncia da Associagdo Geral das Associa-
¢oes dos Operirios de Macau, muito tem pugnado na defesa dos
trabalhadores e para a adopgdo, em sede prépria, de medidas a
favor da progressiva melhoria das condiges laborais e do refor-
¢o do sistema de formagdo profissional, que assumem uma im-
portancia decisiva no processo de desenvolvimento econé-
mico de Macau.

Considerando que Tong Seng Chiu tem contribuido meritoria-
mente para a consolidag¢@o e crescimento da actividade indus-
trial e comercial do Territ6rio, designadamente através do did-

logo com a Administragio e os representantes patronais, no -

4mbito do Conselho Econémico, em matérias da competéncia
deste;

Reconhecendo o empenho de Tong Seng Chiu em prol do
desenvolvimento da economia de Macau;
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Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo
7.° do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governa-
dor manda:

Artigo tnico. Que, ao abrigo da alinea c¢) do n.°2 do artigo 5.°
do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, seja concedida a
Tong Seng Chiu a Medalha de Mérito Industrial e Comercial.

Governo de Macau, aos 28 de Maio de 1998.
Publique-se.
O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 131/98/M
de 1 de Junho

A dra. Maria Edith da Silva, natural de Macau, desempenha
actualmente o cargo de deputada a Assembleia Legislativa e €
membro do Conselho de Educagio, tendo tido um papel da maior
relevéancia no langamento e execugio da reforma educativa de
Macau.

Considerando o elevado espirito de misso, a invulgar dedi-
cagdo e a forma competente como tem desempenhado todas as
fungdes que lhe tém sido cometidas, e nomeadamente as de di-
rectora dos Servigos de Educagéo € Juventude, cargo que ocu-
pou durante 8 anos;

Tendo em conta o meritério servigo que a dra. Maria Edith da
Silva, ao longo de mais de 24 anos de actividade profissional,
prestou & comunidade, o qual lhe granjeou prestigio, respeito e
reconhecimento como uma figura de referéncia em Macau;

Considerando, ainda, que a forma como tem desempenhado
os cargos que lhe tém sido confiados muito tem contribuido para
o prestigio e eficiéncia das instituigdes da Administragdo Piibli-
ca de Macau, com relevantes e inestimdaveis servigos em prol da
causa da educagdo e do ensino;

Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo
7.° do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o0 Governa-
dor manda:

Artigo tnico. Que, ao abrigo do disposto no artigo 2.° do De-
creto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, seja concedida a
dra. Maria Edith da Silva a Medalha de Valor.

Governo de Macau, aos 28 de Maio de 1998.
Publique-se.
O Governador, Vasco Rocha Vieira.
Portaria n.° 132/98/M

de 1 de Junho

H4 mais de 12 anos que o dr. Jorge Batista Bruxo, director
dos Servigos de Administragio e Fungio Piiblica desde Junho
de 1994, vem exercendo fungdes no territério de Macau.

Considerando a forma excepcionalmente competente e me-
ritosa com que o dr. Jorge Batista Bruxo tem desempenhado
todos os cargos que lhe foram confiados desde a sua chegada ao
Territério;
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Reconhecendo o empenhado espirito de misséo, a enorme ca-
pacidade de trabalho e a extrema dedicagdo a sua actividade
profissional, bem como as suas elevadas qualidades humanas e
de relacionamento, que lhe tém granjeado o respeito e a consi-
deracgdo de toda a comunidade;

Considerando, ainda, que os servigos prestados 3 Administra-

¢do Pidblica de Macau e a consolidagdo das politicas prosseguidas
no seu Ambito sdo muito relevantes, constituindo exemplo a se-
guir e tornando-o credor de piblico reconhecimento;

Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo
7.° do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governa-
dor manda:

Artigo tinico. Que, ao abrigo do disposto no artigo 4.° do De-
creto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, seja concedida ao
dr. Jorge Batista Bruxo a Medalha de Dedicagéo.

Governo de Macau, aos 28 de Maia de 1998.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 133/98/M
de 1 de Junho
O operdrio semiqualificado do 7.° escaldo, Ao Sio Hong, ini-

ciou fungdes ao servigo do Leal Senado, em 1 de Junho de 1971,
como ajudante de pintor.

Considerando que, ao longo destes mais de 26 anos servindo
a edilidade e a populagdo de Macau, sempre desempenhou de
forma exemplar e mui digna as fungdes que lhe foram sendo
cometidas;

Reconhecendo que a competéncia, zelo e dedicagdo demons-
trados, merecem ser realgados e servir de exemplo a seguir;

Tendo em atengdo as suas qualidades humanas e o 6ptimo re-
lacionamento que sempre manteve com todos os colegas e su-
periores hierdrquicos;

Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo
7.° do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governa-
dor manda:

Artigo unico. Que, ao abrigo do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, seja concedida a Ao Sio Hong a
Medalha de Dedicagéo.

Governo de Macau, aos 28 de Maio de 1998.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 134/98/M
de 1 de Junho

Personalidade muito conhecida no Territ6rio, o Juiz Conse-
lheiro Dr. Rodrigo Anténio Leal de Carvalho tem exercido a
maior parte da sua actividade profissional em Macau, primeiro
como delegado do Procurador da Reptiblica e Juiz de Direito, e
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depois, desde 1976, como Procurador da Repiiblica e Procura-
dor-Geral-Adjunto, desempenhando, desde h4 cerca de 2 anos, o
cargo de Presidente do Tribunal de Contas de Macau.

Considerando que, ao longo de cerca de 30 anos de servigo em

Macau, o Dr. Rodrigo Leal de Carvalho sempre se distinguiu por
elevadas ¢ invulgares qualidades profissionais e pessoais, revela-
das ndo apenas no exercicio daqueles cargos mas também nas
inlimeras outras fun¢Ges de natureza judicial, administrativa, con-
sultiva e docente que lhe foram sendo cometidas, e de onde se
destaca a presidéncia, desde 1976, da Comissdo Eleitoral Ter-
ritorial;

Tendo em conta que a sua intensa ¢ diversificada actividade
sempre foi caracterizada por uma extrema competéncia e efi-
ciéncia e por uma notével dedicagio, demonstrando admirgvel
ética profissional e profunda rectiddo de carécter, o que, a par de
uma excelente capacidade de relacionamento humano, the gran-
jeou a consideragao, estima e admiragdo de todos quantos com
ele contactam,;

Reconhecendo a excepcional relevancia e mérito dos seus ser-
vigos, dos quais tem resultado um beneficio inequivoco para a
comunidade em geral, e que a sua acgdo muito honra e prestigia
as institui¢oes do Territério;

Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo 7.°
do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governador
manda:

Artigo Unico. Que, ao abrigo do disposto no artigo 2.° do De-
creto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, seja concedida ao
Dr. Rodrigo Anténio Leal de Carvalho a Medalha de Valor.

Governo de Macau, aos 28 de Maio de 1998.
Publique-se.
O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 135/98/M
de 1 de Junho

O tenente-coronel de engenharia NIM 12045973 Samuel Mar-
ques Mota presta servigo no territério de Macau desde Setem-
bro de 1991, onde, desde Dezembro do mesmo ano, exerce o
cargo de comandante do Corpo de Bombeiros.

Considerando a competéncia, zelo, dedicagio e lealdade com
que sempre desempenhou as fungdes que lhe foram cometidas;

Reconhecendo a particular distingdo e a excepcional relevan-
cia da sua acgdo 2 frente do Corpo de Bombeiros do territério
de Macau;

Reconhecendo que da sua continuada e dinimica acgdo tem
resultado um grande prestigio para o Corpo de Bombeiros, ins-
titui¢do da maior importancia do territério de Macau;

Considerando o alto mérito dos seus servigos, dos quais tem
resultado um beneficio inequivoco para toda a comunidade;

Considerando, ainda, que as suas elevadas qualidades huma-
nas, a par da reconhecida capacidade de trabalho, lhe permiti-
ram granjear a consideragio e a estima de todos quantos com
ele colaboram,;
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Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo
7.2 do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governa-
dor manda:

Artigo tinico. Que, ao abrigo do disposto no artigo 2.° do De-
creto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, seja concedida ao te-
nente-coronel NIM 12045973 Samuel Marques Mota a Medaltha
de Valor.

Governo de Macau, aos 28 de Maio de 1998.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
Portaria n.° 136/98/M

de 1 de Junho

Au Wing Ngok tem vindo a desenvolver em Macau, desde ha
mais de seis décadas, uma meritéria actividade no sector finan-
ceiro, bem como no ambito de diversas associa¢des empresa-
riais. .

Considerando que o seu notdvel espirito empresarial e a sua
capacidade de iniciativa se tém manifestado em projectos da
maior importancia para o desenvolvimento econémico do Ter-
ritério, designadamente a formagdo da companhia financeira
Hang Sang, precursora do grupo financeiro Banco Delta Asia;

Reconhecendo a importéncia e o relevo do papel que Au Wing
Ngok tem assumido em diversas institui¢des de interesse pibli-
co do Territério, nomeadamente no fortalecimento do asso-
ciativismo empresarial, sendo de destacar a sua actividade en-
quanto membro eleito da Associagdo Comercial de Macau, ¢
vogal da Associagdo de Bancos e da Associagio de Mercadores
de Ouro e Prata;

Reconhecendo o seu inequivoco espirito empreendedor e o
importante papel desempenhado em prol do desenvolvimento
econémico do Territério;

Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo
7.2 do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governa-
dor manda:

Artigo tinico. Que, ao abrigo da alinea ¢) do n.° 2 do artigo 5.°
do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, seja concedida a
Au Wing Ngok a Medalha de Mérito Industrial e Comercial.

Governo de Macau, aos 28 de Maio de 1998.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
Portaria n.° 137/98'M

de 1 de Junho

A Associagio de Bancos de Macau tem desempenhado, des-
de a data da sua constituigdo, ocorrida hé ja mais de 12 anos, um
relevante papel no desenvolvimento da actividade banciria e
na coﬁsolidagéo da estabilidade financeira necessarios ao desen-
volvimento econémico e social do Territério.
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Tendo em conta o importante contributo prestado pela Asso-
ciagdo na modernizagido e no reforco do sistema financeiro de
Macau, o que muito tem favorecido a imagem de credibilidade
e confianca de que aquele sistema goza;

Considerando a disponibilidade sempre evidenciada pela As-
sociagdo de Bancos de Macau para uma intervengo activa e em-
penhada quer em delegagdes de representacgio de interesses
econdmicos do Territério em missdes oficiais no exterior, quer
nos intimeros eventos locais que implicaram o acolhimento de
. representantes de instituicdes ou agentes econémicos do exte-
rior;

Reconhecendo o mérito da actividade da Associagdo de Ban-

cos de Macau em prol do progresso da economia de Macau;

Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo
7.° do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governa-
dor manda:

Artigo tinico. Que, ao abrigo da alinea ¢) don.° 2 do artigo 5.°
do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, seja concedida a
Associa¢do de Bancos de Macau a Medalha de Mérito Industrial
e Comercial.

Governo de Macau, aos 28 de Maio de 1998.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Formato escolar (brochura). ........... $ 60,00

Formato «livro de bolson. ............... $ 35,00
TEMINRERHER

(WEBRR » —NUVISREE) $ 85.00
RIBER/TEED

(EEBRR » —FVIUTNEE) $ 20.00
PSR

(EZHe ' —NNEE) —hZhFE—

$F—48
.. $700.00
.. $400.00
%2 B
SEEEYDY

CE8BRR + —NILTNEE) i $ 20.00
BEBER

(BBIBHR * ~HNEE) v $ 65.00
{THERER

(FE=he ' BER ' — N8 ... $ 30.00
M!ﬁ&ﬂ%ﬁ

(WEBRE » —NATYED) $ 90.00
RHEA

(ETHR » BIBHR » —hHAE)D) ... $ 90.00
—EERRERR (FE . D& fR)

(WBRE - —NAEE+Z8) ... $ 80.00
WEFAHDRRWE

(NWAZ+B8FE 1/97 BEEMEZR—

ELOREE) —NNAtFE+—-B ... $ B0.00
HPIMBICIB SRS

(EBRR » —NIAAE) i, $ 25.00
PRFH .

BB e $ 60.00

MIZEE e $ 35.00

Publicagies a venda

Dicionario de Portugués-Chinés:
Formnato «livro de bolso» {reimpressao,
1996). veorrrrereiencnensenirene rrnereseees

Estatuto do Advogado (edigao bilingue,

$ 50,00

1996). $ 45,00
Estatuto Orgénico de Macau (4.° ediggo,
bilingue, 1996). .....c.cocereieinreanrrrerens. $ 25,00

Legislagdo de Macau (Leis, Decre-
tos-Leis, Portarias e Despachos
Externos) de 1979 a 1997 - pega
catélogo de publicagbes da IOM. ...

Legislagao Eleitoral (edigéo bilingue,

1996). c.uccrirereceerenremreetsnase s '$ 55,00
Legislagao Eleitoral ll (edigdo bilingue

1997). $ 50,00
Legislagdo Penal Avulsa (edlqao

bilingue, 1996). ......ccovreerrercerereasnenne $ 85,00
Apéndice 2 Legislagdo Penal Avulsa

(ed. bilingue, 1997). ........cecenuruennnn. $ 5,00
Lei da Nacionalidade (ed. bilingue). .. $ 15,00
Lei de Terras {ed. bilingue,1995)....... $ 50,00
Nogdes Elementares do Registo

Predial de Macau. (ed. portugués,

Dezembro de 1997).....cccvccerccmrnene $ 75,00

(ed. em chinés, Margo de 1998}..... $ 50,00
Norma de Betdes (ed. bilingue, 1998). $ 40,00
Normas sobre Estruturas de Betao,

Cimentos e A¢os para Armaduras

Ordinarias (ed. bilingue, 1997). ..... $100,00
Organizagao Judicidria de Macau

(3.2 ed. bilingue, 1996). .................. $ 90,00
Processo de Integragao (colectanea

de legislagdo) (ed. em portugués,

Nov. de 1995). .....cccovvriiimrniennnirnnn $ 50,00

2 PYBURT ED BB
N
NS

APFR

WEE (—ANREBRR) o $ 50.00
26eTiER

(OEERR » —NUINE) $ 45.00
APERER

(SEUORR + WABRE * — NI ... $ 25.00
BPEER (—NENEE—NNCEZZR

S NS RESMARBMERR) .l SRUYEHN
MG

(33 —hARE) 55.00
BELEGI

(BIBHR « — Wt 50.00
R{TRSEE

(8835hR + —NNTREE) 85.00
BATREEAb R

(S93BRR - —NNESE) $ 500
REE

(EEEBER ) e $ 15.00

A

(WBRR » —NNAFE) e $ 50.00
AP RSICERE

(WZRR » —NNEE+ZA) $ 75.00

(PZRR » —ANNAEZA) $ 50.00
2RTHE

(SBIBRR » — NN\ e 40.00
¥ - ol mﬁﬁﬂﬁﬂﬁiﬁiﬁihﬂﬁmﬁ

(OEBHR » —NAEE) i $100. 00
APIFEEER

(E=Hr » BEBRR + —ANTRE) ... $ 90.00
ﬁ;]\tﬂfﬂ CERER)

BSZHE » —AhABAE+—B) ... $ 50.00

Imprensa Oficial de Macau
P o otp Rl F
PRECO DESTE NUMERO $ 50,00
BMESELA+TTTE

Regime do Arrendamento Urbano

{ed. bilingue, 1995). .......cccouvvruennnne, $ 40,00
Regime de Férias, Faltas e Licengas

(ed. bilingue, 1995). .......cccovururnrennen $ 30,00
Regime Juridico da Fungéo Publica

(3.% ed. em portugués, 1997). ......... $ 85,00

(3.* ed. em chinés, 1998). .............. $ 70,00
Regime Juridico da Propriedade

Horizontal (ed. bilingue, 1996). ... $ 20,00
Regime Penitencidrio (ed. bilingue, :

1996). $ 30,00
Regimento da Assembleia Legislativa

(ed. bilingue, 1993). ........cocvvrecenrenns $ 35,00
Regulamento de Aguas e de Drena-

gem de Aguas Residuais {ed.

bilingue, 1996). .......cecoeerereerrieernne $120,00
Regulamento de Estruturas de Su-

porte e Obras de Terra (ed. bilingue,

Margo de 1998). ...........ccervrvrrerencen. $ 50,00
Regulamento de Fundagdes (ed.

bilingue, 1996). ........ccrvvrerererunnans $ 60,00
Regulamento Geral de Administragdo

de Edificios Promovidos em Regime

de Contratos de Desenvolvimen-

to para Habitagdo (ed. bilingue,

LT <) $ 8,00
Regulamento de Seguranga contra

Incéndios (ed. bilingue, 1995). ...... $ 80,00
Regulamento de Seguranga e Ac-

¢oes em Estruturas de Edificios e

Pontes (ed. bilingue, 1997). .......... $ 50,00
Relagdes Laborais — Regime Juridico

(ed. bilingue, 1997) . ......cooceveeenennee $ 15,00
Silabério Codificado de Romanizagio

do Cantonense (ed. bilingue, Maio

de 1998). ..ot cesnenne $150,00
BRI ERRE

(EBER * —NNEBE) e, $ 40.00
R B« REBRRSBZHE

(Q2BER * —NNEFE) o $ 30.00
RAEETIE

(E=Rg » MR ° —ANEE) ... $ 85.00

(BZHR » PXXRE ' ~NNAE) ... $ 70.00
SREBFERRIE

(WBEBRE * —NNINE) i $ 20.00
SRR

(®BEBRE « —NAISE) e $ 30.00
IESERE

(EEEBER * ~NAZE) e $ 35.00
RPRHEKRE

(BEEBHR * —NNTNE)D) $120.00
ISR ATIERE

(WEBHR * —NNNAEZR) . $- 50.00
WK

(WEBHR * —NATYE) $ 60.00
ﬁﬁﬂﬁ%gc'ﬂﬁmmza?E%iii

(E9IBHE * —LNTNE) o 8.00
pAsIRE

(QEBHR * —NAAE) v $ 80.00
BYEHRRRERIR2RERRE

(BEBIE * —ANEE) i $ 50.00
SRABE-—LRNE

(BEBER * —ANEE) i, $ 15.00
FREREMEWME 2TER

(WEERR » —NNERB) $150.00




